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Torténik a Szigetvilagban, a kilencszdzas évek elején

ELOJATEK

KONRAD Itt a Szigetvilagban mindenki tudta, ki a Svéd...
HANG Olyan utazéféle... nem?

KONRAD Inkabb 16dérg... bar nem hangzik valami jol, mert az
utazo, ugye, jon-megy, tavozik valamerre... O viszont sosem :
ment el... a Szigetvilag, mint valami b{ivés kér, fogva tartotta.

HANG Baratok voltak?

KONRAD Inkabb azt mondanam: baratsigosan rajta tartottam
a szemem. Ez kéztudomasu volt. Sosem felejtem el, ahogy bi-
lidrdozés kozben, dakojat krétdzva, minden el8zetes bevezetés
nélkiil felkialt: , Teljesen elbtivoltek ezek a szigetek!” Mert hat,
kegyelmes uram, sokkal tébbfajta biivolet van a f5ldén s égen,

mintsem koznapi varazsl6ink dlmodni képesek.

HANG Konrad kapitany! Mi az igazsag 6n szerint a Morrison-
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: histéridban?

KONRAD Latott mar afféle megrogzott, reménytelen csavargot,

© amint egy naptol izzd aton, két letartdztatas kozt, bandukol?
Amikor a Svéd belebotlott, Morrison ilyen csavargéra em-

i lékeztetett.

© AXEL (megjelenik) Micsoda kellemes meglepetés! Nem volna ked-

Cove egyet inni velem? Itt, a t{iz6 napon nem lehet beszélgetni.

MORRISON J9, kész6nom, megihatunk egy korty valamit.

AXEL Mit keres ebben a d6glétt fészekben, Morrison? Szérnyen

néz ki. Attdl kell tartanom, a malaria kerilgeti.

: MORRISON Az csak betegség. Abbol ki lehet gyégyulni. De

engem meggyilkolnak. Evek 6ta f4j a foguk a hajomra. Persze

eszem 4gaban sincs eladni, mert nemcsak bel6le élek, de ez a

haj6 az életem is. Igy hat a vimhatdsag kieszelte, hogy nem tal

jelentds tartozdsomért megbirsagol, s ha egy héten beliil nem

fizetek, hat elarverezi a hajomat.

. AXEL A kedves Sissie-t?

MORRISON Ot. Maga mar j6 ideje latja, hogyan éliink errefelé.
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Most majd annak is tandja lesz, hogyan végezziik.

Isznak valamit egy pultndl

Miért éppen maganak mondom el mindezt? Hisz alig ismerem.
De ha mar ennyit elmondtam, hallja a t6bbit is: én ma reggel

a kabinomban térdre rogytam, és imadkoztam.
AXEL Nocsak! Maga hivé?

allosagot vér el, nem azt, hogy 6rokké apré-cseprd gondjaival
zaklassa. Mert az pimaszsig. De ma reggel mégis térdre hull-
{ MORRISON Maga szerint. Am avalé életben, amelytdl 6n, ugy-

va zaklattam Istent. Csakhogy ez a hely az 8 hata mogétt van.
AXEL Mennyi az a tartozas?

Morrison papivon megmutatja

Es nincs ennyije? Ez esetben 6rémomre szolgalna, ha megen-
gedné, hogy a rendelkezésére élljak. Kolcsonadhatom maga-

nak ezt az Gsszeget.
MORRISON Tréfal velem?
AXEL Mér milyen értelemben, ha szabad kérdeznem?

natra az merilt fel bennem, hatha az 6rdég kiildte.

AXEL A természetfelettivel semmi kapcsolatom. Epp erre jartam.
MORRISON En ezt jobban tudom. Lehet, hogy méltatlan vagyok
14, de Isten meghallgatott. Magam sem értem, miért nincs soha
pénzem, holott évtizedek 6ta kereskedem. Mindig van kifizetet-
len szamlam. Persze kovetelésem is van, ide nézzen: ez az ot-
ezer dollar honapok 6ta esedékes. Ez mégiscsak valami, nem? —
Nem, fabatkat sem ér, mert sosem leszek képes behajtani. Ez egy
kodis halaszfalu tartozéasa, ezekbdl lehetetlen egyetlen centet is

kipréselni. Erre hat ne szamitson. Megloptam magat.
Ezalatt egy kisablakndl leréttik a tartozdst
szamomra nem volt életbe vago.

MORRISON Nem tudok préselni. Maga tud?
AXEL Még sose probaltam, de azt hiszem, idegenkednék téle.

MORRISON No latja. — Mondja, nem volna kedve, késztetése...
tudom, kissé hirtelen éri az ajanlat: Szamburénon, ismeri, a :
Kerekszigeten, jelentés szénmez@kre bukkantam. Kifejtésiik '
paratlan lehet8ség... nem osztozna velem az erre irdanyulé ke-

reskedelmi vallalkozasban?

AXEL Miért is ne? Pillanatnyilag nincs egyéb elkdtelezettségem.
A dolog, mint minden, ami fellendilést hozhat, rokonszen-

ves. Elfogadom az ajanlatat.

MORRISON Nem kétkedik, nem kérdez, egyszer(ien raall? Va-
lasza, bizalma boldogga tesz. Boldogabb4, mint a kélcsén, !
amit adott. A szokatlan nagylelkiiség és bizalom... erre valami !

innepit kéne inni...
Uveget bontanak, kicsit énekelnek

Ugye megkérhetem: tartsa teljes titokban egyezségiinket!

AXEL De mennyire! Egyéb se hidnyzik, mint hogy olyan ember

hirébe kertiljek, akinek kélcsondzni valé pénze van.

KONRAD (aki szabadon kézlekedik a jaték sordn) Barmilyen
egyezségre raalltam volna — mesélte nekem késSbb a Svéd —,

csakhogy ennek az érzelmes, halatelt jelenetnek véget vessek.
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HANG Es ezutan, hogy tarsak lettek, bekoltz6tt Morrison ha-

jojara...

STOGER FOGADOS (megjelenik) ...kosztra-kvartélyra! Nekem

se kutydm, se macskdm ez a Svéd, de elképeszt8, ahogyan ra-
csimpaszkodott szegény Morrisonra. Az utolsé csepp vérét is
kiszivja! Vigydzzanak ezzel a két 1abon jaré pidcaval! Minden-
kit vok!

MORRISON Dréaga baratom, keservesen és lassan haladunk.
MORRISON Hat istentagadd biztosan nem vagyok. Ugy imad-
koztam, mint egy kisgyerek. Ugy tartom, Isten egy férfitdl 6n-

Csak Eurépéban lehet elintézni, hogy az tgy lendiiletbe j6j-
jon. Athajézom Angliaba...

AXEL Nem tudom, j6l teszi-e... ami meg akar valdsulni, az tgyis
megvalosul.

mond, idegenkedik... cselekvésre van sziikség.

KONRAD Motrison Londonban tigykédétt, de levélben egyre

azt panaszolta, hogy London komor és sétét. Mintha az ember
feje és valla 6rokké egy nedves jutazsikba volna bujtatva. Le-
ment Sussexbe, a rokonaihoz, ott csinyan megfazott, és meg-
débbent csaladja korében rendkiviil hamar meghalt. A szén-
véllalkozas viszont — éppen az § kozbenjardsa nyoman — tetd
al4 kertle.

AXEL Oszintén gyaszolom &t, bar 6nz8 médon aggbdom is:
MORRISON Bocsasson meg. Magat az Isten kiildte, valaszul az
imadsagomra. A kétségbeesés azonban megzavart... egy pilla-

engem fognak okolni a halalaért.

KONRAD Nem hinném. Az ittenieket alig érdeklik a hazatérdk.
Eurépaba menni a mi szemiinkben szinte olyan végleges, mint
a mennyekbe kéltozni.

AXEL Attdl tartok, téved. A hasonlé tigyek... oly sokféleképpen
értelmezhetdk...

STOGER (mdr az el6z két replika alatt beszé]) El8szor kifacsar,
mint egy citromot, azutdn hazakild meghalni. Tudta, hogy
Morrisonnak gyenge a tiideje... tudta, de nem érdekelte...

1.VENDEG Minket sem érdekel a rossz dumad, St8ger. — Lattak
az Eurépaban kibocsatott tajékoztatokat? Mulatsagosak.
Vastag vonalak indulnak ki a Kerekszigetrdl a vildg minden
taja felé. Mintha az lenne a keleti félteke kézponta...

2.VENDEG A tarsasdgok reklamemberei... hogy mit dssze nem

fantazialnak!

AXEL Megértem a lelkiallapotat, de ne essen tilzasba. Az 6sszeg 1. VENDEG A Svédbdl direkror lett, és ide-oda rohangal a szi-

getvilagban. Ugy ugral fel a postahajokra, mintha villanyosok
volnanak. Lizasan szervez, mindeniitt ott van... én mondom:
csuda!

STOGER Nekem ugyan nem hint szénport a szemembe! Egy
ilyen mihaszna puhany mint igazgatd... ugyan menjenek mar!
Majd észreveszik, mire jut!

KONRAD Mi volt ez? A béargyt elfogultsag latnokka tette Std-
gert? Vagy csak ostoban ragaszkodott egy eléitéletéhez? A ha-
sonl6 ragaszkodds néha, a legmeghokkentébb médon, az
egész vilaggal szemben diadalmaskodik. A Tropusi K8szénba-
nya t8kéje elfogyott, a tirsasag cs6dbe ment. A Svéd ujra lat-
hatatlanna valt. Kitort a blivos korbs]? Vagy meghalt? Ked-
veltem 8t. Csakhogy valakit kedvelni nem elég ahhoz, hogy
tartos érdeklddést mutassunk iranta. A gytlolet képesebb ra.

Vendégek, a kassziban Stdgerné

STOGER J6 estét uraim! A felszolgalas rendben? Igen? — Mit

sz6lnak? A maguk proféra fogadésa! Ugye megmondta?
Viragz6 vallalkozas? A fenét, cséd! CsSdike! Bankrott! Azért
kivancsi lennék, mit csinal? Vizbe 6lte magat? Alig hiszem.
Vizben nem doéglik meg a pidca.

1.VENDEG Tan adés maradt egy-két poharka aréval, hogy
mindig leprazod?
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STOGER Ilyen kicsinyesnek ismersz? Nem vagyok az. Azt hal-
lom, még mindig Szamburanon van. Mindenki odébballe,
mérndkok, tisztviseldk, kulik... de & ott maradt. Talalkozott

vele, Konrad kapitany? Mit zabél ott egy ilyen finom Gr?

Egy id6 utdn sziinet, a zenekar tagjai szétszélednek, a vendégek aszta-

lahoz iilnek

1. jelenet
LENA (hegediis) Engedjen el, meg@riilt? Azonnal eresszen el!

velem... te... te...
LENA Nem, nem... sikitok, ha nem enged el...

mennyit imddkozzam neked? Gyere! Egyetlen elfogadhatd
okat add, amiért...
LENA Nem elég elfogadhaté ok, hogy maga nem kell nekem?

Olyan oltalmazni valé vagy, mint a fészkébsl pottyant kis- :

madar!

LENA Sajat magatdl oltalmazzon, érti? Nem birom az izzadt :

tenyerét a derekamon... és a ,,pottyanast” alig éltem tdl.
STOGER Tudod, mekkoram van, milyen piszokul értek a szere-

tozik bele. Hadd ropitelek a csillagokig!

vonzédna magahoz... édes, j6 Istenem, segits mér olyan sza- :

vakat taldlnom, amelyeket végre megért...

STOGER En varhatok. Még egy honapig nalam muzsikaltok.
A bucst 6rajan pedig nem engedlek el! A vénasszonyt elkil- :
dém Eurdpaba, a rokonaihoz, Ggyis art neki az itteni klima!
Eladom a fogadot, egy mésik szigeten uj életet kezdtink. Gye- :
rekeink lesznek! Soha tobbé nem kell ilyen nyomortsagos

© LENA (egyiitt iilnek a Svéddel) Joforméan az utcin néttem fel.

LENA Ragyogo kilatasok, pompas terv. Kar, hogy nélkiillem csi- :

zenekarban cincogtatnod a hegedit...

nalta.

STOGER Neked is j6 volna. A szemed rebbenésén latom, hogy
még nem keféltek meg rendesen. Ezt a kezemet csdkolnad...

ezt fogod csokolni!

LENA Hat még az Isten se tud nekem stigni? Talan mert nincs

arra sz6, hogy maga milyen végteleniil undorité! Eresszen!

A zenekar osszegyiilt, kicsit magyaros szimba kezd
2. jelenet

végén konzumdlni kiildi a ldnyokat

AXEL (felpattan, és Lendhoz lép) Bocsasson meg, j6l lattam? Ez a
gahoz, és durvan belecsipett a katjéba...

LENA Es ha csakugyan igy lett volna? Folhaboritana?

AXEL Igen, folhaboritana.
LENA Es mit tenne folhaborodasaban?
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AXEL Legnagyobb sajnalatomra, nem tudom. Tehetnék valamit?
Mit kivan, mit tegyek? Altalaban kicsit idegenkedem a tettek-
t8l, de parancsoljon velem.

LENA Parancsoljak? Ki maga?
. AXEL Egy 4tutazé. Par napra szalltam meg itt a fogadoban. Zene
Kézben Gsszedll és jatszani kezd a néi zenckar. Edes szalonzene szdl.

sz0lt, lejottem... és most fel vagyok haborodva.
LENA Tudja, mit? Ne avatkozzék bele.

. AXEL Ohajtja, hogy tavozzam?
¢ LENA Ezt nem mondtam. — Az a n8 azért csipett belém, mert

nem elég hamar jéttem le ide. Tudja, le kell jsnniink a vendé-
gek kozé, kicsit 6sztondzniink kell a fogyasztast.

i AXEL Nos, ha mar lejétt... akér le is tilhetnénk. (Rendelne)
LENA Mi nem ihatunk, amig a m{sor tart.

STOGER (Gsszebeszéd) Ne... ellenkezz... most végre... bejossz | AXEL Csodalatos a hangja, tudja-e?
LENA Nem én. Igazan szép?

© AXEL Enekel is, vagy csak hegedul?
STOGER Akinek senki se hinne... az nem hilye sikitani! Még

LENA Talan gyerekkoromban volt utoljara okom énekelni.

© AXEL Bémulatosan kifejezé hang... magaban foglalja a szenve-

dés, a derfi és valami rejtélyes batorsag minden arnyalatat.

LENA Miért mosolyog mindig beszéd kozben?
STOGER Mit tudsz te arrdl, mi kell neked, mi nem? Még alig AXEL Sajatlagos, egyéni modorossagom. Riasztja?

éltél. Neked egy tapasztalt, erds férfi kell, aki meg tud védeni!

LENA Vagy van, vagy nincs az a rejtélyes batorsdgom... nem ri-
aszt. Csak szembedtlik. Nem sok kellemes emberrel talalkoz-
tam életemben.

AXEL Hogyan keveredett ebbe a bandéba?

LENA Balszerencsésen.

- AXEL Igen, persze. — Nem tudna valahogy védekezni?

lemhez? Sokszorosan meg tudom adni, ami egy nének dukal.

Még a fonnyadt feleségemet is gy megkefélem, hogy sikol-

KONRAD (mialatt a zene tjra rakezdi) Igy kezd3dott. Hogy miért

LENA Nem kivanok repilni, és kilonésen magaval nem. Uta-
lom a szagat, a kitartsat... nincs egyetlen porcikim, amelyik :

LENA Sziinet vége, vissza kell mennem. — Hasztalan védekez-
nék. Tal sokan vannak ellenem.

végz8dotr tgy, ahogyan végzddott? A Svéd elsd pillanattdl
nem volt kozémbés, nem is a lany, hanem a lany sorsa irant.
S egyaltalan: ez a felbukkanasa Szurabajaban arra vallott,
hogy a vilagtol val6 elzarkézasa nem teljes. Marpedig a tel-
jesség hidnya mindig bajokhoz vezet.

3. jelenet

Apéam kis szinhazak zenekaraban muzsikalt. Anya faképnél
hagyott minket, amikor még kicsi voltam. Vacak albérletek
szallasadondi gondoztak, szivességb8l. Sohasem éheztem,
nem jartam rongyokban, de ha van fogalma a reménytelen
szegénységrél... Apa hegediilni tanitott. Mikor anya az eszébe
jutott, mindig leitta magat. Sosem értettem, miért olyan nehéz
elfelejteni azt, aki rosszat tesz veliink. Egy orfeumban el6adés
kdzben apa nagy robajjal a féldre zuhant. Szélutés érte. Egy
otthonba kertilt, ahol gyogyithatatlan betegeket gondoznak.
Akkor csapdédtam ehhez a trupphoz. Most itt vagyok, és a
kutyét sem érdekelné, ha elsé adandé alkalommal vizbe 6lném
magam...

. AXEL Valami jobb megoldast kéne talalni... ha nem tart vissza-
A Svéd belép, leiil, hallgatja a zenét, rendel. A zongoristiné a zeneszdm
LENA Szamomra egyik férfi sem az, aki nem erre a rémséges

taszitonak...

fogadésra hasonlit...

. AXEL Sziinet nélkiil szorongatja...
fortelmes némber belecsipett magaba, ugye? Odalépett ma-

LENA Igen... de most talan kénnyebb lesz tévol tartanom. Még
sose volt baratom. Kedvességgel mar taldlkoztam... de a maga
udvariassaga... soha még hasonlét nem tapasztaltam. —
Mondja, hol is vagyunk mi most?

- AXEL Foldrajzi értelemben... Nos, a hely neve: Szurabaja.
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LENA Es merre van ez? Hagyja, nem érdekes. Még egy honapig

itt vagyok, aztdn masutt. A zenekart a g6z6st6l mindig a foga- | STOGERNE Nem kell! Csak durvulj kevesebbet. Ugyis én halok
déba viszik. Ott mindaddig zar alatt tartanak, mig el nem jon !
i STOGER ...de én most, egy percen beliil akarom a szabadsagot!

STOGERNE Ha az Esthajnalcsillagot lehozod, akkor sem kel-

a napja, hogy egy masik g6z6sre szalljunk.
AXEL Es ha elmennénk a brit konzulhoz?
LENA Konzul? Miféle madar az? Mit tehet az?
AXEL Rabirhatnank, hogy szallittassa haza magat...

LENA Es otthon mit csinalnék? Hegediiliek udvarrél udvarra :
jarva? Ne a konzullal takardzzon, maga tegyen valamit! Nem :
én szélitottam meg, igaz? Nem én kezdtem. Ugye maga jott
oda hozzam, maga szdlitott meg, ahogy ott 4lltam. Mit akart

azzal mondani, hogy parancsoljak magaval? Miért kezdett ve- STOGER (I6kdési) Milyen 4cska vagy! Biztatas helyett keseri-

lem beszélni? Nem érdekel, miért, csak tegyen valamit!

AXEL Nem vagyok elég gazdag ahhoz, hogy kivaltsam, ha ez
egyaltalan lehetséges volna. Azt azonban megtehetem, hogy !
: STOGER Ki masé? Istentdl kérjem talan szdmon? Igazan a lany

ellopom magat.

LENA Ellop, és talin még meg is szeret... szeressen! Nem tud
© STOGERNE Mar az sem érne semmit. A halacska més vizek fele
AXEL De igen... csak a szerelemt8] idegenkedem kissé. Most ki- :

csit elképedten mosolyog... de ez nagyon fontos, igyekezzék STOGER Miféle vizekrdl beszélsz? Itt kords-koriil minden csupa

szeretni?

mosolyogni.

Lena mosolyogva megy vissza a zenekarhoz, amely jdtszani kezd

Miért hagytad magad tettre csabitani, fiam? Szélna hozzdm !
apim szelleme, ha megjelenne. Minden tett szitkségképpen :
bajba visz. Ez a végs8 oka annak, amiért a vilig egészében go- - KONRAD (az esti zenélés vége felé) Ez a kaland nagyobb hidegvért
nosznak mondhat6é. A tények értelmes megfigyelése az

egyetlen magatartds, amelynek segitségével kijatszhatod a sza-

modra kiszabott csekélyke id&t.
4. jelenet
mi?

nad?

STOGER Mindenféle nyomkodast verj ki a fejedbsl. Soha tobbé!

Eredj tavolabb!

STOGERNE Jo, rendben, csak ne vadulj! En megvagyok

szerelem nélkiil is... csak ne vadulj.

STOGER Egy tartalékos porosz tiszt, a von Stégerek sarja... mi-
csoda ndim voltak: fessek, riisztigek! Es ahanyat csak akartam.

Es ahogy keféltiink, mind a szemembe nézett! Te mindig
csukott szemmel élvezel és nylszitve, akar egy oleb!

gyellem magam.
STOGER Ugy beszélek, ahogy nekem jolesik.

STOGERNE Nem is félthetlek? Veszélyes terepre tévedtél... na-

gyon fog fajni!

STOGER Hol volt a szemem, hol az eszem, mi birhatott ra, hogy

hozz4d lancoljam magam?

STOGERNE A feltétlen alézat és engedelem... méltanyoltad, :

AXEL Igen, és mindig is tgy éltem.

© LENA Nem fogom megzavarni a maganyat! Mikor odajott hoz-

STOGERNE Téled... igen, még a hangod is hallom, ahogy mon-
dod. En tudtam, ki vagy, és mennyit érsz, az kotott hozzam...
de minden rendbe jén, mihelyt ez a malacbanda odébball...

© LENA Aha.

kedvelted bennem.
STOGER Honnan szeded? Kitél hallottad?

csak 8rizd meg addig a méltdsagodat...
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STOGER Es szutyongassalak aztan téged életfogytiglan?

meg el8bb, akkor szabad leszel...

lesz annak a lanynak...

STOGER Csak reméld! Szeszélyeskedik, kelleti magat, cicazik...

de el fogom kapni. Es ahelyett, hogy keseritesz, inkabb se-
gitenél...

STOGERNE Nem, arra ne szamits... nem tartom nekeek a gyer-
tyat... de nem is kertl r sor! A lany szdmodra elérhetetlen!

tesz! El akarsz riasztani t§le, mert magadnak kivinod a gorbe
Franzot... aki mér arra se mozdul, ha csabtancot jarnal...
STOGERNE Hat az én biinom, hogy megéregedtem?

filébe stghatnad, micsoda férfi vagyok én...

uszik...

tenger... és szerelem. Elment mellettem az élet, de én elkapom
a frakkjat, és kisajtolom bel8le, ami még jar nekem...

5. jelenet

kovetelt a Svédtdl, nem is a végrehajtds nehézsége, mint
inkabb a jellege miatt, mint barmilyen mas veszély, amivel
életében valaha szembenézett. Ot allt az éjszakéban, és azon
toprengett: nem csak a tulajdon embersége az, ami az
ismeretlen lany sorsaban meghatja?

© Lena meglepi a magdnyos Svédet
STOGER Mit nézel? A labam kézét lesed? Kéne? Volna eszed,
i . AXEL Nyugodjon meg, nyugodjon meg, minden rendbe jon.
STOGERNE Miért ne? Idénként azért felém fordulsz... j6 vagy
hozzam... csak amidta... annyira faj a hatam, megnyomkod- :

LENA Tudtam, els8 pillanatté]l tudtam, hogy minden rendbe
jon, ha maga Ggy akarja. Azt persze nem tudtam, komolyan
gondolja-e, amikor azt mondja, , parancsoljon velem”... mert
maga mindig Ggy beszél, mintha mulatna az embereken. Meg
olyan furén beszél... olyan... olyan szévevényesen. Sose fogja
megbanni! Huaszéves se vagyok, és tudom, hogy nem vagyok
éppen rit... mér zaklattak és gy6tortek... nem tudom, mi eszi
8ket. Mi a baj? Valami rossz futott 4t magan, mert elengedett.
Mas férfiak karjéban lat, azért?

AXEL Talén, lehet. Nekem mindez... még szoknom kell.

: LENA Nem az én hibam. Rajuk se néztem! Miért, magara ranéz-
STOGERNE (mdr kizben) Ne... ne... Otto, kérlek... ne igy... szé-

tem? Feleljen! Maga kezdte, nem én! Az a vadallat, ugye, nem
nyugtalanitja? Most mar egyediil is szembeszallok vele, mert
tudom, hogy maganak szamitok. Egy lany mindig készen 4ll a
harcra, csak amikor senkit és semmit nem érez maga mégott...
egy ilyen zenekari lanynal nincsen kiszolgéltatottabb. Most
mar ne hagyjon cserben. Mit csinalnék akkor? Megélni nem
merném magam, de ha elhagy, azzal rosszabbat tenne velem,
mintha megélne. Maga, ugye, egyedil éI?

zam, és alaposan végignézett, mar akkor is ezt a félelmet lat-
tam a pillantaséban.
AXEL Igazan alaposan megnéztem?
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AXEL Es ezt latolgattam?
LENA Mint mindig, ha félt valakit kozel engedni magahoz.

AXEL Koréhoz képest... e meglatasok, azt mondhatnam, meg- :
. KONRAD Egy valoban fiatal lany? Ritkaséag. Az ilyen bandakban
LENA Soha nem leszek ttjaban. Tudom, hogy nem vagyok az a

fajta lany, akinek a férfiak csak tgy hatat forditanak. Eszreve- STOGERNE O nagyon fiatal volt.

lep&en pontosak.

hette, ha nem olyan vak, mint a t6bbi. Bocsdsson meg! Hat
persze hogy nem olyan. Magéhoz hasonléval még az életben | STOGERNE O nem ment velik. Megszokott.
nem beszéltem. Hat nem szeret? Kir. Minden egyszer(ibb len- | KONRAD Mi a csoda? Es ki szoktette meg?
. STOGERNE A baratja, akit keres.

KONRAD Ezt nem mondhatja komolyan.

ne. Lat valakit?
AXEL Egy né osont el arra...

LENA A fogadésné. Nincs nyugalma, mert latja, hogy mi folyik
. KONRAD Es magaval vitte a lanyt arra a pusztul6 szigetre?
: STOGERNE Jart arrafelé az utobbi idében?

koralotte...
AXEL Es nem lesz ebbdl baj, hogy a fogaddsné egyiitt latott...?

LENA O biztosan nem 4rul el. S8t. Segiteni fog nekiink. Szdma- :
. STOGERNE Es latni ott valakir?

. KONRAD Nem. Senkit. Egy lelket se.

i STOGERNE Es megszolaltatja a hajosipot?

KONRAD Maér csak tapintatbdl sem. Ha sziiksége van ram, &

ra ez az egyetlen megoldés. Elég eszes ahhoz, hogy tudja...
AXEL Ennyi eszes ember egy rakdson... mi stl ki ebb8]?

Els6 csékjuk Lendval

Most mar megmondhatna a nevét.

LENA Almaénak hivnak, de ez buta név. Magdalena is vagyok, az
meg hosszid. Legyek maganak Lena, vagy hivjon, ahogy akar.

. STOGERNE Egyébként van itt maganak egy tizenet.

KONRAD (olvassa a lopva adott céduldt) , Elére nem latote koriil-

LENA Tudom, hogy nincs bennem semmi kilénés, de azt azért

Adjon nekem nevet.
AXEL Lena. Ezt adom. Tetszik. Illik. Lena.

tudom, hogyan kell egy férfi mellett kitartani. Apam mellett
megtanultam. Most mér, hogy nem lehetek hasznara... de er-
18l a dologrdl nem szeretek beszélni. Mir8l tudok majd veled
© STOGERNE Ugy, hogy én segitettem Gket a szokésben. Ossze-
AXEL Konny dolgod lesz. Mondj barmit, nekem a hangod is elég. :
LENA A hangom kedvéért barmilyen szamarsagot megbocsa- :

tasz? E kedvezménnyel élni fogok! Miért mondtad nekem a :
. STOGER (visszatér) Megint diskurélsz? A felszolgalassal torédnél!
AXEL Mert azt tekintve, amire késziilink, a mosoly a legjobb 4larc.
LENA Hossz id6 utan akkor elszor mosolyogtam szivbél... és
. STOGER Hat csak érdeklgdjon arrol a rohadt gazemberrdl...

beszélni?

minap, hogy mosolyogjak?

most is... mit szélsz?
AXEL Nagyon kedvesen miiveled. Ugyszc’)lvén elbiivolsz.

LENA Ha el vagy t8lem biivolve, az j6... de még jobb lenne, ha
STOGER Urasagod ganyolédni méltdztar? Ne j6jjon ide tobbé.

szeretni tudnal...
AXEL En is megstignam neked a nevem (Megteszi)

LENA Ez egy svéd név? Axel. Axel. Ugy hangzik, mint a fejsze-
STOGER Mindent elmondtil neki? Hat persze. Tudja, és mulat

csapas. Sokkal kedvesebb vagy a nevednél.

6. jelenet

STOGER Parancsol?

KONRAD Innék egy csésze forré teat. A bardtomat keresem.
STOGER Ki a baratja?

KONRAD Az, akit altaldban Svédnek hivunk. Itt van talalkank.
STOGER Ne vérja. Ide biztosan nem j6n. Soha tobbé.

KONRAD Csak nem érte valami baj? Nem mondana el, mit tud

réla?
Stdger sz6 nélkiil tdvozik

(Az idevdgé plakdtot nézi) Ezek a holgyek... itt lépnek fel?

STOGERNE Nemrég mentek el. Két honapon at minden este !
: MR. DODD (Albertre) A titkarom. A mellettem 1év6 szobaban

jatszottak.

KONRAD Biztosan jél, vagy nem? Ertem. Széval nem voltak va-
lami hiresek. Az ilyen zenekarok gyakran csapni valok. A pla-
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katbdl itélve olaszok lehettek...

STOGERNE Nem, hanem csehek, romanok, magyarok... még

egy angol lany is volt kozoteik.
a tagok ritkdn mai csirkék.

KONRAD Innen hova mentek?

STOGERNE Pedig 6 volt, elhiheti.

KONRAD Mindig atra hajokézom.

jelzi.

STOGERNE Hat akkor miért olyan biztos abban, hogy ott van-

nak?
KONRAD Mert nem lehetnek masutt, gondolja 4t...

mény arra kényszerit, hogy a megbeszélt id6 eltt tavozzam.
Elnézést kérek a latszolagos udvariatlansagért.” — Ez ravall.
Asszonyom, 6n, aki olyan tartézkoddé — bocsédsson meg —,
hogyan keveredett az tigybe?

kaptam a lany holmijat, kend8mbe kotottem, és a hatsé abla-
kon kidobtam a kertbe. Otto el8bb-utébb keresni fogja azt a
kend@t... és ha kikombinalja, mire kellett... akkor nekem végem.

KONRAD Ha nem hajlandé tobbet mondani a baratom tavol-
1étér8l, masutt kell érdeklddnom.

arrdl az aljas féregrdl... ein ganz gemeiner Schweinehund!
KONRAD Miért dithong r4 ennyire? Nem a kasszéjéval sz6kott meg.

Soha t6bbé!
KONRAD J6. J6. Ki fogom birni a vizezett ginje nélkiil. (Elmegy)

rajtam. Nem, nem a kasszdmmal sz6kétt el, hanem egy kis
kurvaval, aki nekem senkim és semmim. Ha megnyerte, hadd
vigye! Persze igy nyerte meg, hogy leitatta és megbaszta a hat-
s6 kertben! Latszott a fiivon a fejiik nyoma. Ez a vildg rendje!
A kurvékat megbasszék... benniinket meg a kikeriilhetetlen
domb tévében a vénség és enyészet var.

STOGERNE Otto... én annyira... de annyira... édes fiacskdm!
- STOGER Es a fogadém j6 hire is oda. Ahonnan a masodhege-

dlist megszoktetik, oda tdbbé nem jon zenekar. Ott tdbbé
nem sz6l zene!

7. jelenet

. MR. DODD On Mr. Stéger, a fogadés?

STOGER Szolgalatara: Otto Hellmuth Joachim von Stdger.

kell laknia.
STOGER Semmi akadalya.
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MR. DODD Es ezzel a cimboraval mi legyen? Bizonyéra akad va-

lami zug, ahol egy gyékényen elalhat.
STOGER Persze. A szolgajuk?

MR. DODD Tébb. Hiiséges cselédiink. Kolumbiéban szedtiik

fel. Megmentettiik az életét. Aligatorvadasz.
STOGER Es megmentették az aligatorokeol?

kertilt volna sorra... nem sziikséges megértenie.
STOGER Széval Kolumbiabél jonnek?

MR. DODD Igen, de mar j6 ideje Gton vagyunk. Sok-sok helyrél
. KONRAD Ugy szegiil szembe a sorssal, hogy asszonyt vesz a

joviink.
STOGER Netan sportbél utazik?
MR. DODD Mondhatjuk igy is, igen. A napot kergetem.
STOGER On tudta a nevem. Hallott rélam valahol?

konyhéja j6, és a fogaddja forgalmas.

STOGER Még idézet forméjaban is kikérem magamnak a hasonl6

mindsitést. Tartalékos tiszt vagyok, porosz junkerek ivadéka...

MR. DODD Nem érdekel a csaladféja. Es ne ugréljon. Milyen a
AXEL Nem. En mindig igy beszélek. Nem vette még észre?

hely?
STOGER Hogyhogy milyen?

MR. DODD A hangulatos fogadékat kedvelem, ahol étkezéskor
bsszeverddnek a helybeliek. Vacsora utin csevegiink, iddoga- :

lunk, olykor a kartya is el8keril. N& ugye nincs a fogadéban?

STOGER N&? Miféle n? Ez nem bordély. A nejem természete-
: STOGERNE Ortto, vigyazz! Légy dvatos. A taskaik...

. STOGER Egy-két parti ellen semmi kifogisom, de ezek a hara-
STOGER Atmenetileg megfordult itt egy ndi zenekar is, de 8k mar...
MR. DODD Nem viselek el nét a kézelemben. Kiakadok t8liik. :
STOGERNE FeltinSen stlyosak.

. STOGER Amig én szdval tartom 8ket, megnézhetnéd, mitsl.
MR. DODD Mr. James Dodd, 8 pedig Albert Ukken, a titkdrom. :

sen itt van.
MR. DODD Ha tudja, hol a helye, semmi baj.

Olyankor rendkivill kellemetlen vagyok.
STOGER Elarulna a nevér?

STOGER A tartézkodas célja? Muszéj beirnom.

Marmala morog
Nem értjiik. Beszélj vilagosabban!
Marmala djabb dllati morgdsa

STOGER En még mindig nem értem.

MR. DODD Sose tétje magat. Ha azt mondanam, Calibannak
hivom, tgysem értené. Hat vezesse be gy, hogy Marmala. '
Majd egyszer elmondom, hogyan 6ltem meg a fivérét a kolum- :
biai vadonban. Veled is végeznem kellett volna akkor, isten

. STOGER Ha a kartyazas kitudédik... a helyi hatosag hatraksti a

csapasa, te! Csak nem akarja mindezt leirni?

8. jelenet

KONRAD A Kereksziget rozzant moldja végében valamiféle
rongy lengett. Arra kellett gondolnom, jeladds. Leeresztettem :

hat egy csdnakot, és kikotottem. Valami baj tortént?

AXEL Nem, semmi. K8szonettel tartozom, amiért rendszeresen
erre veszi az utjat. Elnézését kell kérnem, amiért jeladashoz :
folyamodtam, de bizonyara meg fogja érteni. FeltehetSen hal-
lott a torténtekr8l. Nem a tirsném vagy az énmagam miatti
aggodalom inditott arra, hogy feltartoztassam — Mrs. St8ger

miatt szantam ra magam.
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KONRAD Beszéltem vele, s amit tudok, jorészt t8le tudom.

. AXEL Az iizenetemet tehat megkapta? J6, nagyon j6. Ez az asz-

szony sokkal jéravalobb, mint az ember gondolna. Itt a ken-
ddje. Nagy kellemetlensége timadna, ha alkalomadtian nem
tudna felmutatni.

: KONRAD Juttassam vissza hozz4?
MR. DODD A csodat. Tlem. Miutan a fivérét ledurrantottam, §

AXEL Tisztelettel megkérem rd. Rélam most bizonyosan rém-
ségeket beszélnek... a vilag, ugye, akér a veszett kutya, meg-
mar, valahanyszor médot adunk ra. Csakhogy itt, azt hiszem,
biztonségban szegiilhetek szembe a sorssal.

nyakaba?

AXEL Az § neve Lena... és tars, nem teher.

: KONRAD Maga javithatatlan romantikus. Nekem nem lett vol-

MR. DODD Kaértyaztam egy alakkal Maniliban, § mondta: St8-
ger, a fogadds a leggonoszabb pletykas a Szigetvilagban, de a

na kurazsim ehhez. Oszintén szélva azt gondolom: az ember
nem vihet egy ndt ilyen lerobbant helyre anélkiil, hogy igy vagy
Ugy meg ne adna az arat
AXEL Lehetséges. De nem volt mas vélasztdsunk. Egyébirant tel-
jes szivembdl kdsz6n6m, hogy értékes figyelmében részesit.
KONRAD Maga most viccel?

9. jelenet

STOGER Meg kell szabadulnom ettdl a két alakedl.

miak kartyabarlangot csinélnak a fogadémbdl... mi van a tas-

kaikkal?

Siess!

STOGERNE Vigyézz velik. (Elmegy)

MR. DODD frja: turistak. Ennél ratabb nevekkel is illettek mar :
minket, de nem vagyunk érzékenyek. Te is mondd meg a neved! !

MR. DODD Tulajdonképpen miért ne? Szivesen.

. STOGER Ha... pusztan a tajékozodas végett kézolnék: meddig

STOGER Forrb az éjszaka, uraim. Nem innanak meg velem egy
poharkéval?

szandékoznak maradni?

MR. DODD Orvendetes hirem van a maga szamara. Még vagy

egy honapig kosztot-kvartélyt adhat nekiink. Tan nincs inyé-
re, ha vendégei vannak?

. STOGER Nem értem, mi szérakozast nyujt egy vilagutazonak a

mi cséndes, mondhatni, unalmas fészkiink.

MR. DODD A csendnek is van varazsa. S ami az unalmat illeti,
az utols6 hdrom évben azt sem tudtuk, mi fan terem. Igaz, Al-
bert? Most innék egyet a mi kontonkra, és ne tagadja meg sen-
kit8l a vendégszeretetét, mert az ellenkezik a hivatasaval.

sarkunkat... nem titkolhatjuk a végs8kig... hogy...

MR. DODD Nincs vélasztasa, fogadds. Itt vagyunk, és itt is ma-

radunk. Ha spekulal, annak végzetes kovetkezményei lesznek,
szavatolom.
ALBERT Mr. Dodd gentleman, s amit egy gentleman szavatol...
MR. DODD Az én Albertem tul nagy fontossagot tulajdonit a
tarsadalmi rangnak. O, amint latja, csendesen tldogél itt, de
egy pillanatig se habozna, hogy mind a négy sarkan felgytjtsa
a maga takaros fogaddjat.

STOGER Gytjtogatna azért a kis pénzért, amit esténként Gssze-
nyernek? Az én vendégeim szerény jovedelmd kisemberek...
MR. DODD Sajnos igy van, de valamivel csak agyon kell Gtni az

idét.
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ALBERT Az id8t agyoniitni nem torvénybe iitk6z8 cselekedet.

STOGER Igen, latom, 6nék roppant elszant emberek, de az va-
gyok én is. Vagjanak belém kést, égessék porig az egész koce-

rjt, nekem mar minden mindegy.

MR. DODD Ugyan mar! Nem olyan rossz tizlet ez a fogadé. Mit :
jatssza meg magat? Egy alapjaban szelid ember, akinek még

felesége is van.
STOGER Pakolja el, és vigye magaval; ingyen, bérmentve a magaé!

MR. DODD Megériilt? Hogy mer ilyen fértelmes javaslattal el8- :

allni?

STOGER Mert mindenre el vagyok szdnva! Nalam elszantabb

emberbe nem is titkozhettek volna...

MR. DODD Akkor még nevetségesebb, ha kapcaskodik. Ha
maginak minden mindegy, adja ide a zenepajta kulcsat, szer-
vezziink oda egy csondes kis partit, szerény tétekkel. Fellen-
ditjik az italfogyasztast. Ott nem lesziink annyira szem elétt.

. AXEL A f6ldgoly6 egy ismert pontjan. Banyakoraban sok ezer

STOGER (adja a kulcsot) Minden teketédria nélkiil lebdkne, ér-
zem. De nem is nagyon banndm. Mit ér az életem? Maguk mar

Albert nagyon rossz néven venné, ha megtagadna...

csak annyit szimitanak nekem, mint rakbetegnek a nétha. De
jotrek volna harom hénappal ezelStt. Mas embert talaltak :

volna itt. Ehhez mit sz6lnak?

MR. DODD Ehhez nem tudok mit szélni. Bar szerintem téved. :
Maga héarom hénappal ezelStt is éppilyen volt. Az emberek
tobbsége szelidnek sziiletik. Ha egyszer-maésszor vicsorit, az

egy oltést sem valtoztat a lényegen.
STOGER Tudjék, nemrégiben egy néi zenekar fordult meg itt...
MR. DODD Mér megint n8kkel trakeal?

STOGER ...egy fiatal lany is volt kézottiik, hegediilt. Micsoda
lany volt, istenem, micsoda lany! Képes lettem volna érte
meghalni és Gj életre kelni. S akkor egy aljas, hazug féreg meg-
babonazta! Nem csoda, hogy azt tehetnek velem, amit akar- LENA Azt mondtad: Morrison? O volt ez a baratod?

nak, hisz olyan lettem, mint a fa, amelyik belilr8l kikorhadt... :

- LENA Ugy hallottam... meggyilkolték &t. Ott a fogadéban be-

STOGER Elhagyott! Mar hajlott hozzdm, mikor alattomosan
behaléztdk! Sosem hagy el, ha az a h{ivés, udvarias bohéc meg

LENA Ha megtetted, biztosan volt ra okod. Szerencsétlen vélet-

MR. DODD Kiméljen meg az 6tvaros hasonlataitol!

nem babonazza! (Leborul, sirds razza)
ALBERT Megszanjam?

MR. DODD A te vadségod, Albert, valésaggal visszataszit6. De
most legalabb tulajdon szemeddel lathatod, mit miivelnek :
ezek a gyaldzatos teremtmények a férfiemberrel. Okulj bel8le!

Elmennek

STOGERNE (visszatér) Ahogy gondoltam: fegyverek.
STOGER En gondoltam ugy.
STOGERNE Ahogy te gondoltad, Otto.

10. jelenet
WANG Készitek el most délutani tea.

AXEL Egy szal személyzetiink, mit szo6lsz?
LENA Arra a rémséges fogadora emlékeztet, az ottani pincérekre.

maradni akar. Miért akarnal maradni, nem értem? Hozok ma- :
gamnak feleség, és maradok — felelte. Es csakugyan szerzett

magénak asszonyt. A hegyvonulaton tali kis halaszfalub6l.
LENA Hat nem csak mi éliink a szigeten?

AXEL Igen is, meg nem is. A szigetet felezd hegyvonulat elStt :
még egy atjarhatatlan torlasz is van. A falusiak emelték, mert
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semmi kapcsolatot nem akartak a binyéaval. Wang az egyetlen,
aki 4t tud jutni a faluba. Az & titka, hogyan.

. Wang felszolgal

LENA Miért élsz itt a szigeten? Mi neked ebben a j6, hogy még
ragaszkodsz is a helyhez?

AXEL Mindig idegenkedtem a mindennapok kozelharcaitol.

Keriiltem a vitat, a kisszerd kiiszkodéseket. Azért kezdtem el
koborolni, hogy fiiggetlen szemlél§ maradhassak. Sodrédtam.
A sikeresek sikereikbe sodrédnak, én erre a szigetre, ami nem
siker, de talain nem is akkora kudarc... csak azt bizonyitja,
hogy valami rejtett hiba lehet bennem. Ha a konfliktusoktol
val6 borzadas hiba.

LENA Hadd kérdezzem meg t8led, amit szoktam: hol is vagyunk
mi most?

korlevelet bocsatottak ki rdla. A baratom foglalkozott ezzel.
Nagyszabast elképzelései voltak, és erds hite.

LENA O az a baratod, akin segitettél, és akihez csatlakoztal...

AXEL Gyengeségbdl. le) annyira halas volt, oly ragaszkodo, fe-
jébe vette, hogy nélkiilem nem jut semmire. Nyilt ellenkezés-
sel csak felvéreztem volna. Beadtam a derekam. Talan csipet-
nyi kiléncség is munkalt bennem. Mulatsagos volt strdgni-
forogni, ostoba szlogeneket hajtogatni a vilag legprimabb
k8szenérdl. Ezért a kereskedelmi halandzséért olyanok is tisz-
telni kezdtek, akik addig nem vettek semmibe. Azt hittem, a
baratom ért a szénhez, aztan kidertlt, hogy nem, semmit...
kész komédia volt. Persze igy is lojélis maradtam. Legjobb
képességeim szerint jatszottam vesztésig a jatszmat. Morrison
szelleme nem kell hogy kisértsen.

AXEL O. Igen. Mi a baj?

szélték. Valami bardt emlegettek...
AXEL Es most attél tartasz, egy gyilkoshoz kototted az életed?

len is lehetett... én képtelen lennék folotted itélkezni.
AXEL Mégis azt gondolod: nem zorég a haraszt, ha nem fdjja a
szél. Es egész beledermedtél egy kdsza, buta ragalomba.
LENA Egy pillanatra, nem tagadom, megriadtam... de megkéony-
nyebbiilten hallom, hogy — mint mondod — csak rdgalom...

AXEL Mondd csak, kévettél volna akkor is, ha tudod, hogy akit

gyilkosnak min8sitenek ott a fogadéban... az én vagyok?

LENA Igen, bizonyara. Addig kerestem volna, mig talalok a sza-

modra mentséget.

AXEL Csupan szemszdg kérdése volna, mi és hogyan igaz? Figyelj,

kiméltem Morrison érzékenységét, még az esztelenségét is tisz-
teletben tartottam. Igen, az esztelenségét, amelynek roncsai itt
hevernek korilottiink. Belementem a jatékba, mint ahogy vala-
ki egy gyerekkel jatszogat. Becsaptam, tény. Hogy ez talan rosz-
szabb, mint ha a vérét vettem volna? Ezért elitélhetsz.

LENA Ismétlem: képtelen lennék r4...

i AXEL Természetes halallal halt meg Angliaban. O a haladatos-

AXEL Wang nem atlagkinai. Amikor itt le4llt a munka, és a ba- :
nyakulik orokre elhagytak a szigetet, § elém allt, s kdzolte, hogy

sag és a hazai éghajlat 4ldozata, nem az enyém.

11. jelenet

ALBERT (kdrtyatriikkét gyakorol) J6jjon ide, joember, és gyorsan

huazzon egyet. — A kor kiralyt huzta. — Tizbdl kilencszer azt a
kéartyat hiizzak, amelyiket én akarom.
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STOGER Szeret kartyazni, latom.

ALBERT Szenvedélyesen. Hajon tanultam ki, ott szamtalan al-
kalom adédik. Tengerésznek neveltek. Elsg tiszt voltam, mi-

kor otthagytam a tengert, hogy vele tartsak.
STOGER Hat & is tengerész?

ALBERT Még hogy tengerész! Ebbdl is latszik, milyen tudatlan
bugris maga. En alulrél jovok, de egybél felismerem a gentle-
mant. Még akkor is, ha az arokparton hentereg részegen. — A sors

akarta, hogy ugyanarra a bérelt jachtra kertiljiink...
STOGER Miféle jacht volt, és mire ment ki a jaték?

ALBERT Kincsvadaszatra indultunk. O az utolsé pillanatban
csapddott hozzank. Viszont az els§ pillanatban kiszurt, és én

is &t.

STOGER Otthagyni a biztos, jol fizets allast egy ilyenfajta :
STOGER Hat maga miért nem hdz haza? Pedig biztos volna
ALBERT En egy gentlemant szolgalok. O nem munkaadém, aki :
ugy adja a fizetést, mintha csontot lokne a kutyanak. Aki a :
munkéjat eladja, 6nmagat adja el. Napjaink meg vannak
szamlalva, s van mégis olyan rab lélek, aki valamennyit eladja. :
Ki tud megfizetni az életemért? Frasz a munkaba, majd cson-
STOGER Tudja, ki a Svéd? Nem hallott még arrél a piszok csa-

életért...

tért fogok pitizni.
STOGER Elég szokatlan gondolkodas.

ALBERT En is szokatlan vagyok. Most példaul békésen uldogé-
lek magéval, mintha baratok lennénk. Ez igy van rendjén. De
azért nem vagyok a baratja. Maga nekem nem érdekes. Maga :
nekem sem tobb, sem kevesebb, mint ez a 1égy itt. Csak annyi.
Hogy agyoniitdm magat, vagy megkimélem, részletkérdés, :
nekem tokmindegy. Megkinal azzal az édes francia sziruppal?

. STOGER Els§ nap lezaratta a szamléjat, a masodikon felvette

STOGER J6... igen... persze.

ALBERT Lehorgonyozva ringatdéztunk a Mexikéi-6bélben. :
Masnap délelstt kezdddstt volna a kincskeresés. Mar min- :
denki koran lefekiidt. Akkor odajon hozzam, és azt mondja: :
»Mar Gsszepakoltam, ideje, hogy lelépjiink, Albert.” Akkor
szélitott el8szor a keresztnevemen. ,Ez a kincskeresés emele-
tes baromsag, nekem csak arra j6 ez az egész i, hogy eltiinjek.
Tegyél egy csdnakot a vizre, és csald a fedélzetre a kapitanyt. ALBERT Akkora szépség volt a bige?

Tartsad itt mindenaron, mig vissza nem jévok.” — En dobban- STOGER Ha latta volna... ha latta volna...

tok kettét, mar hallom is a kapitdnyt: ,Valami baj van,

Ukken?” ,Mintha egy kenut latnék arrafelé, bar lehet, hogy

csak egy sz6 faronk.” Ha a kapitany akkor azt mondja: ,Hi-

lyeség, semmi sincs ott, minek zavartal?” — agyonvagom, és a

tengerbe cstsztatom. De véletleniil épp arra tszott egy faronk.

Aprésagokon mulik olykor az élet. A f6n6k kézben feljott, :

bélogatott, mikor a kapitany azt mondta: ,De j6, hogy nem :

kenu. Kellemetlen lenne, ha félfedeznének minket! J6 éjt!”

Meguszta. Nekiink pedig siirgésen indulnunk kellett. Tudja-e, STOGER Ez szintiszta butasag...

ALBERT Mar megint kritizal egy gentlemant, maga tapl6? Uté-

miért?
STOGER Fogalmam sincs.
ALBERT Mert a hajokassza ott lapult a {8nok bg kopenye alatt.

STOGER Azt akarja mondani, hogy mindez valéban meg-
© ALBERT Nohat! Eletemben nem littam még ilyen bosszallé

tortént?

ALBERT Nem! En ezt csak ugy kitalalom, hogy elszérakoztas-
STOGER Nem, nem... a lanynak nem kivdnok semmi rosszat!

sam ezen a forrd délutanon.

STOGER Szitkségem volna a szobaikra. Bolond voltam, hogy

hallgattam magukra...
ALBERT Maga 4llandé jelleggel bolond, mit ugral?

STOGER Nem voltam magamnal, hogy belementem. Emlitet-

tem is, hogy...
ALBERT Tudom, valami n&igy... magasrol teszek ra.

zsuppoljak...
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i ALBERT Nem hiilye maga a rend8rséghez fordulni.

STOGER Nem is. Ahhoz mar tal mélyen belemasztam.
ALBERT Ez a ndgy lathatéan az agyara ment. Higgye el, oko-
sabb, ha baratsagban bucstzik el t8link.

STOGER Hat nem lehet magukat kitudni innen? A fogadém j6

hire... tonkretesznek! Miért ragaszkodnak ehhez a déglott
helyhez?

ALBERT Az igaz, hogy életemben nem lattam ilyen kokadt tar-
sasagot. Nem oril, ha nyer, nem 8rjong, ha veszit. Mihelyt a
tizenegyet eliiti, megy aludni, gyatra népség. Faszariak.

STOGER Es ha én olyasvalaki nyomara vezetném magukat, aki
alaposan megszedte magat — és most egy félreesd szigeten 8rzi
a zsékmanyat?

ALBERT Miért nem hdzott vele haza?

mivel...
ALBERT Rettent okosnak képzeli magat, mi?
STOGER Hat, ha tudni akarja: az illet§ épp utban volt hazafelé.
ALBERT Nem csak a sajat szorakoztataséra traktél a hilye tipp-
jével?

16r6l? Itt szallt meg nalam, nem érti? Es két egymds utani
napon ment el a helyi f6irodara. Minek megy valaki két egy-
mas utdni napon egy banya f&irodajara? Szabad a gazda?
ALBERT Félek, itt az id8, hogy betérjem azt a locsogé pofajat.
STOGERKi megy el két egymas utdni napon egy f8irodara azért,
hogy az id&jarasrdl trécseljen?
ALBERT Szabad a gazda, vagy pofan lesz baszva.

minden pénzét, amit a vallalatnal keresett. Bérek, készletek —
gondolja meg, mi vagyon ment at egy banyaigazgat6 kezén!
ALBERT Haza készilt, azt mondja. Folvette a pénzt. Miért csi-
nalt mégis hatraarcot, és rohad most azon a rohadt szigeten?
STOGER Mért kell még dumaélnom is réla, mikor igy is majd’
beled6glom?

ALBERT Széval ez a mi Svédiink, akit maga nem nagyon komal,
odalopta a ndcit a rejtekhelyére? A mézeshetek... sok-sok kefé-
lés. Persze hogy f4j. — R4 tudndm venni a f6nékot, ha né nem
volna a dologban. Nem tudom az okat, de 8 soha semmibe
nem kezd, amiben né van.

STOGER Ugyan mit tehet egy szal n3?

ALBERT Larmét iit, visitozik. Irtora Gtban tud lenni. Ezt magam
is rithellem, de a f6ndknél t6bbrdl van szé...

lok itt rohadni. A maga szopott gombéc képét bamulni nap-
hosszat... de ezt nem tudom beetetni a fénokkel.
STOGER Kar. Nagy kar. Baromian sajnélom.

pofat. Ha volna mddja, a pestist is odakiildené a szigetre...

ALBERT Nézzen a tiikorbe! Maga mar félig belehiilyiilt ebbe a his-
tériaba. Es még azt ugatja, hogy a nSk artalmatlanok. Ember! Ez
a ndci tutira a kukacok kézé juttatja, ha nem felejti el expressz!

STOGER Képtelen vagyok ra. Folyton folyvast latom... érzem az
illatat...

. ALBERT Maga szerint sok szajrét dajkal ott?
STOGER Ha a renddrség szagot kap, magukat egykettSre ki- : STOGER Felmérhetetleniil sokat. Eskiiszom.

i ALBERT Még sose hazudtam a f8ndknek, és most se fogok.
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Egyszerlien hallgatok a lanyrél. A zsdkménnyal a markaban

majd mindent megemészt és megbocsat.
STOGER Ebben az évszakban nincsenek komoly viharok. Van

egy konnyen mandverezhetd, j6 csonakom. Ellatom magukat !
mindennel. Otven 6ra az Gt északkeletnek. A sziget szom-
szédsagaban izgaga tlizhanyd, nappal hatalmas fustoszlop, :

éjjel égig érd tlizfény. Nem lehet elhibazni.

II. RESZ

1. jelenet

WANG Balka ott kinn.

AXEL Micsoda? Nem értem.

WANG Balka... csénak!

AXEL Azt mondod, csénak sodrodik a vizen?
WANG Nem. Evez.

AXEL Valami bennsziilott lesz az...

WANG Nem. Fehél embel. Hilom.

AXEL Az nem lehet. (Tdvesébe néz) De, igazad van. Kiilénés. :

Gondolod, ide tartanak?
WANG Gondolok. Igen.

AXEL Nem vérok latogatokat. — Ne igen mozduljunk. Ha lakat-

lannak latszik a hely, talan odébballnak.
Wang el, Lena be

Pokoli ma a h8ség.

LENA Engem semmilyen hdség nem vesz le egykonnyen a la-

bamrél.
AXEL Csak ne olyan hevesen... azért nem vagy trépusi madar.
LENA Te sem itt sziilettél.
AXEL Igaz, de egy férfinak, 4llitdlag, mindent ki kell birnia.
LENA Gyakran egy nének is. — Hova lett Wang?

tész. Sosem tudhatod, mit gondol, mit érez... kedvelem &t. —
Tudod, min gondolkodtam?

LENA Nem. Min gondolkodtal?

AXEL Azon toprengtem, mikor jossz ki hozzam.

LENA Legalabb ram gondoltal. Tudod, néha azt hiszem, ha nem

gondolnal ram tobbé, taldn nem is volnék a vilagon.
AXEL Nem szivesen nézed innen fentrdl a tengert?

LENA Sehonnan sem nézem szivesen. Szédiilsk t8le. Tal ma-

ganyos és félelmetes.
AXEL Barcsak sose okolnal ezért a magényért és félelemért.

LENA Veled nem érzem maganyosnak magam, csak ha egyediil
kell vele szembenéznem. Ez a roppant viz és fény. Az 6z6n-

vizre emlékeztet.
AXEL Félnél egy 6z6nvizt8]? Sajnalnad a vilagor?
LENA Csak azokat, akik boldogan éltek.
AXEL Eppen azokat nem kéne sajnalnod.
LENA Hogyan fogjuk itt kibirni, szerelmem?
AXEL Csak azzal t6r8dj, ami van. Ne foglalkozz a jovével.

LENA No és mi az, ami van? J6 vagy hozzam, gyengéd, talan

ortilsz is, hogy itt vagyok...
AXEL ...de? Mit akarnal?
LENA Azt, hogy szeress. Engem. Azért, amilyen vagyok.

sem. Bocsasd hét meg, ha félszegen viselkedem, ha nem talélok
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kell8 szavakat, ha még a hallgatdsom is semmitmondé. (Csék)

© 'WANG (be) Egy kisértet, egy macska meg egy majom.
© AXEL Gyorsan menj be!

LENA Latogatok? Akkor miért...
AXEL Kérlek, mozdulj. Itt nem jelenthet jot a varatlan latogatd.

i Lena el, Wang egy darabig részt vesz a jelenetben

2. jelenet

AXEL (a bevanszorgékhoz) Mi a baj? Megsebesiiltek?
i ALBERT Inni adjon, ember, vizet!

Wang segitségével isznak

(Leiiti Marmaldt) Nem tudsz varni, te allat? (Mr. Doddhoz) Bo-
csanat, uram. Csaknem 6n elé tolakodtam. Tdmaszkodjon
ram. Harminc 6réja egy csepp viz nélkil. Mar a harmatot nyal-
tuk le a csénak peremérdl...

AXEL Hogy kertiltek ekkora bajba? On mégis vérzik. Rola nem is

szdlva. Nagyon megiitotte.

ALBERT Vele nem kell t6r6dni. Ebcsont beforr. Ugy éreztem,
még a szivem is Ssszezsugorodik. A f8nok méar-mar tenger-
vizet ivott, alig birtam visszafogni. Utols er8nkkel masztunk
fel ide. Nem hallotta a kialtasomat?

© AXEL Semmit sem hallottam.
© ALBERT Tokszaraz volt a torkom. A szomjisag elreszeli a han-

got. Ha maga nem segit — elpatkolunk. Mintha az életet kor-
tyolta volna, nem igaz, uram?

MR. DODD A tarsam... titkdrom, furcsa fické. Attél tartok, nem

a legkedvez8bb szinben mutatkoztunk be. Furcsa, de hasznos
az olyan ember szamara, aki — mint jomagam — folyton tton
van. Még ha vannak is gyenge pontjai.

. AXEL Hat az 6kle meg a szive... biztosan nem gyonge.

© MR. DODD Vérmérsékleti killonbségeink... olyan meglep8ek?
AXEL Erkezésiik akkora meglepetés, hogy kisebb dolgokon mér
AXEL Eltlinik, felbukkan. Teét f8z. Virdgot, de zoldséget is ker- :

nem is tudok meglep&dni.

ALBERT Csodalatos szerencse! Fehér ember egy lakatlannak latsz6

szigeten! Mar a végét jartuk, mikor a vulkan fiistjét észrevettem.

. MR. DODD Az én jelenlétébd] arra kovetkeztessiink, hogy itt

fehér emberek élnek?
AXEL Csak éltek, régebben, amig szénfejtés folyt.

ALBERT Nagy csodatévd a viz! De azért nem érzem magam

olyan frissnek, mint az els§ korty utan gondoltam...
MR. DODD Fecsegni még bdven raériink! Most, engedelmével,
pihennénk, ha...

© AXEL A lakésomat sajnos nem tudom 6nokkel megosztani, de

szdmos elhagyott bungalé 4ll resen... volt irodankban még
valami batort is talalnak...

i ALBERT Fogd a holmit, és gyertink. Mozdulj mér, barom! — Saj-

nalom, de vele igy kell beszélni.

Elmennek

3. jelenet

. LENA (be) Kik a latogatéink?
AXEL Egy kisértet, egy macska meg egy smajom. Semmiképp se
AXEL Még sose szerettem asszonyt, gondolatban sem, 4lmomban :

mutatkozz el8ttitk! — Wang elment?

© LENA Nem. Rohant.
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AXEL Az néla a ziillés jele. Tjedtnek latszott?
LENA Ijeszt8ek?

AXEL Nem. Csak az elrohanas okét akartam...
LENA Szé6val nem ijeszt8ek, csak kilénosek?

AXEL Most, hogy nem latom 8ket, szinte el sem hiszem, hogy :

léteznek.
LENA Es én? En létezem a szamodra?

tezel.

nél ram... De jobb szeretnék mar el8bb létezni a szamodra...

hisz most is lefoglal valami més... keresel valamit?
AXEL Mindvégig itt voltal Wanggal?
LENA Emlékezetem szerint igen.
AXEL Nem hallottad kotoraszni?

és elrohant. Mit keresel?

Biztos vagy benne, hogy...

te adtal nekem!

AXEL Olyasmit tagadsz, amit én nem éllitottam. Szolgai gesz- :

tus. Ne kérdezz tobb ilyet!

LENA Ne haragudj. Miért nem mondod meg, mit keresel? Nem

bizol bennem?
AXEL De bizom, a végsSkig bizom... tobb ilyet se kérdezz!
LENA Pénzed hianyzik?

nem tolvaj. Ne valami becses dologra gondolj!

hogy adja vissza!

AXEL Legjobban tennéd, ha lefekiidnél. En még elszivok egy szi-
¢ ALBERT Bizom a mindenkori szerencsénkben, uram. Hiszen
LENA Fegyver! Amit keresel, és ami elt{int. Es nem , kiilonosek”, §

vart.

hanem ijeszt8ek, és te meg akarsz védeni, holott lefegyverez-
. MR. DODD Meg az is, hogy nem kérdezte a jottink céljat...
AXEL Sose kivaintam még fegyverhez nytlni. A nézetkilonb- :

tek..

ségek, amelyekért az emberek megolik egymast, utdlag kis-
szer(iek és szanalmasak. Sosem fogtam fegyvert senkire. So-
sem tor8dtem kiilonésebben azzal, hogy életben maradjak. De

most mér nem vagyok egyediil.

4. jelenet

MR. DODD (akit Albert folrdz) Mi az? Tértént valami? Miért nem

hagysz pihenni?
ALBERT Mert az az alak sem pihen.
MR. DODD Ezért csapsz ekkora hithét? Eszeden vagy?

ALBERT Odanézzen, parazslik a szivarja. Tori valamiben a fejét. :
MR. DODD Es hatha csak a foga f4j? Mindenbé! akkora hihét
. ALBERT Ennek 6riilok, uram. Egyvalami azonban aggaszt...

Csapsz.

ALBERT Mindig rithelltem a kudarcot. Egyrészt kellemetlenek a
i ALBERT Ugy értem, ez az egy minden médsnal jobban.
: MR. DODD Kibokéd végre?

kévetkezmények... mésrészt az 6nbecstilésnek is art...
MR. DODD Azért zavartél fel, hogy rolad beszélgessiink?

ALBERT Nem, uram, a vilagért sem. Mit mondhatnék magamrol
olyat, amit 6n mar rég ne tudna? Inkabb arrél az emberrdl be-
. MR. DODD Méretes szamér vagy, ha nem latod, milyen j6l sz6-

széljunk...
MR. DODD Gondolod, maris gyanut fogott?
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© ALBERT Mi masért torné a fejét éj idején?
: MR. DODD Tan rossz a lelkiismerete.
ALBERT Ne tréfaljon velem, uram. A lelkiismeretet még sose

latta senki. Inkabb az lehet, hogy beijedt. Félti a szajrét.
MR. DODD Es mi van, ha az a barom fogadés szaftos hazugsa-
gokkal traktalt, és ez val6jaban csak egy szegény 6rd6g?

ALBERT Tisztara kizart. A szénbulibol meggazdagodott. Biztos.
AXEL Micsoda kérdés! Te nekem teljes és gyonyérii valodban 1é- | MR. DODD Teljesen egyediil van itt? Elhiggyem?
¢ ALBERT Igen, jéforman.

LENA Csufolodas, szovirag. Ha meghalnék, bizonyara emlékez- :

MR. DODD En is lattam a kinait. Ora gondolsz?
ALBERT A fejembe lat, uram. Eppen 6rajta spekulalok.

{ MR. DODD Id8pocsékolas. A kinaiak kiftirkészhetetlenek.
i ALBERT De mit oszt vagy szoroz egy szl kinai? A svéd meg

kifiirkészhetd.

MR. DODD Azt ne gondold, hogy ijedds nyulacska, és hipno-
LENA Tudod, milyen neszteleniil mozog. Jétt, letette a lampat, !

tizalni tudom.

. ALBERT Nem gondolom, habar az 6n szemében, tdbbszor ta-
AXEL Ebben a fiékban volt. Most nincs itt. Hinni sem tudom. :
MR. DODD A tirelmem csodas, hogy téged elvisellek, noha
LENA Semmi méshoz nem nyultam ebben a hazban, csak amit

pasztaltam, csodas erd lakik.

folyton abajgatsz!

. ALBERT Bocsassa meg, de az tigy specidlis volta megkivanja...

MR. DODD Félek, nagyon is specialis. Most, hogy kozelebbrdl
latom, egyre kevésbé vagyok elragadtatva. Van ennek valamije?
ALBERT A b8séges szajré majd meggydzi.

: MR. DODD Ha ugyan megtalaljuk. — Miért nem adott a tagas

bungal6jaban szallast?

ALBERT Talan ott van eldugva, amit kerestink...
AXEL Persze van pénz is az iroasztal fiokjaban. Ebben a bal

oldaliban. Pér dollar, be se zdrom. Még Wang is tudja, de 8
© ALBERT Akkor viszont valahol kint... talan az erdén 4sta el.

LENA Ha nem én voltam, akkor csak Wang lehetett. Sz6lj r4, | MR. DODD El tudnad képzelni, amint két asoval felkapirgaljuk

MR. DODD Alig hiszem. Az ilyen fahaz ripsz-ropsz leég, és min-
dent megzabal a tiiz...

az egész nyomorult szigetet? Mondom én neked: ez egyszer
mellényaltal.

még a foldanya is a partunkat fogta. Ha az a hiilye tiizhanyo
nem boffent akkora fiistot, elsodrodunk valahova a francba...

mindenki tudakolna, 8 meg tgy tesz, mint akit nem érdekel...
ALBERT Azért marad fenn szivarozva, mert nem érdekli...
MR. DODD Es hatha 8 is figyel most benniinket, és 8t ez a fény
nyugtalanitja?

. ALBERT A magyarézat egyszer(i. Azért gydjtottunk vilagossagot,
LENA Nem is hiszed, mennyire nem. — Siess majd hozzam. (E]) !

mert 6n nincs jol. Gyengélkednie kéne most valameddig, mig
én egy kicsit kortilszaglaszom...

© MR. DODD Nem rossz 6tlet.
: ALBERT Egy svéd bardt éppugy meg lehet késelni, mint barki

mast... csak el8bb tudni kell, hova rejtette a himi-humit... tud-
ja mit, uram? R4 kéne venni egy kis kartydzasra. Veszithet is
valamicskét.

© MR. DODD Nem fog beindulni. Higgadt fajta.
© ALBERT Es olyasvalaki, aki a legvaratlanabb pillanatban 4gas-

kodni kezd. Megriad — de nem fut el! Agaskodik!
MR. DODD Err8l egy a véleménytink.

MR. DODD Csak egyvalami?
ALBERT Van, uram, 6nnek idénként az a spleenje... mikor semmi
sem érdekli, csak nézi a plafont, és képtelenség folrazni...

rakozom.
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ALBERT Az ember nem lathat bele egy gentleman fejébe... de

vélasza megnyugtat, uram.
MR. DODD Eloltod azt a lampat, és hagysz végre aludni?

ALBERT Igen, uram, tiszta fejre van sziiksége, megértem. En ha-
mar lyukat titnék az oldalaba, kiengednék valamicskét a hig-
gadtsagabol, de belatom: ezt a muzsikat lassabb titemben kell

: ALBERT Milyerl?

LENA Aki nehezen birja.

¢ ALBERT Ne sirassa. Mint ng, tudhatja, mi var magéra. A n8ket

jatszani...

5. jelenet

ALBERT (a reggeli fényben a mdsik bungald felé oson) Nem nekem :
val6 ez a hason cstszés... de persze észnél kell maradni. Ennyi

. AXEL Az asszonyod felkelt mar?

WANG Kelt fel, igen, kelt.

konyve van? Minek? Iskolat akar alapitani?

Albert megpillantja a lenge oltozetii Lendt, amint egy tillfiiggony
magott fésiilkodik. Megrohanja. Kozelhare, erds dulakodds, labak do-
baja. Wang nem alaptalanul szerelmi csatdrozdsnak értelmezi a dol-
got, melyben a né is kedvét leli. Kihdtrdl a jelenetb6l. Lendnak sikeriil
Albert torkat megragadnia, s végiil le tudja 8t rigni magdrdl. Szemtd]

szembe, testkozelben, dllati médra lihegnek

(A torkat tapogatja) Maganak acélbdl vannak az ujjai... jesszu- !
som, micsoda erd! No jol van, nem akarom béntani. Mar le-
csillapodtam. Becsszéra. Nem magyarazkodom. Tudja, hogy
van ez... de latom, magéval nem lehet igy. Ugye nem csap lar-

mat, amiért ram jott az 6t perc?
LENA Kiéltottam?

Osszebaratkozunk. Nem sikoltozott, nem szalad el, nem is
fél télem.
LENA Mit akar... Mit keres itt?

gott.
LENA Kitél hallott errsl?

ALBERT Az a ganajtrd St8ger fogadds, & adta a tippet. Meg :
akar fizetni mindkett&jiiknek. Magaba tisztara belebetegedett. :
Mindenét belerakna a két kezébe, amelyikkel csaknem megfoj- :
tott. Belehibbant abba, hogy maga dobta, és egy masikhoz
csapodott. Persze az, ha az egyik nem kell, még nem jelenti,
hogy a masik nagyon kell. Ez a svéd vagy mi a legjobb baratjat
is 4tvagta. Maga tdl j6 neki. Van fogalma, mi varja mellette? :
Muzsikuslany! Mi meg kell hogy értsitk egymast. Egy a bol- :
csdnk, egy a gydkeriink. Kiloktek minket ebbe a nyomorult, 41- © AXEL Megijedtél t8lik?

szent vilagba, hat sézzunk a pofajaba. Ha mar egyszer rohadt,

rohadjon meg még jobban! Hol a szajré?
LENA Hogy mi hol van?

ALBERT A javak, amiket a bar6 6sszeharacsolt. Itt vannak a

hazban?
LENA Nem kizart.
ALBERT Meg kéne réla gy6z&dni. o) megbizik magaban?
LENA Nem teljesen.
ALBERT Alszent dog. Afféle szelidke ember, igaz?
LENA Ezt maga tudja eldénteni.
ALBERT Mintha maga is hajtana a jackpotra...
LENA Némiképpen.
ALBERT A béar6 milyen céllévs?
LENA Nem rossz.

de ezzel (Labszdrdhoz szijazott kését mutatja) gyors vagyok, akar
egy kobra. Es olyan neszteleniil mozgok, egy veréb farkara is :
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tudnék sét hinteni. — Nincs valami kilon bejarata sejtése a
szajré helyérsl?

© LENA Azt azért nem llitandm.

ALBERT Remek! Remek lany. Amint a pontos rejtekhelyet tud-
juk, elintézem 8t. Mar alig birom ki, hogy fél ne slicceljem...
LENA Igen, maga olyan.

mindig megunjak. Plane igy osszezarva. — Ne varja be! Fogjon
ssze veliink, és megkapja a részét...
AXEL (kiils¢ hang) Engem varsz, Wang? Beszélni akarsz velem?
WANG Szedtem vilagot. Sok vilagot.

ALBERT Ha nem tiinék el, lel8, mint egy kutyat. Most kell végez-
nem vele.

LENA Ne... hisz a rejtekhely... amig azt... erre! (Menekiilési utat
mutat)

ALBERT Istennd vagy, csokolom a szived! (Menekiil, egyik gyé-
kénypapucsat elvesziti)

. AXEL Lena, bejohetek?

LENA (a papucs miatt) Még egy pillanat... fésiilkdddm... (Albert
utdn dobja a papucsot) ett8] persze bejohetsz.

AXEL J6l van, Wang, hozhatod a kavét. (Belép)

LENA Nem fontam be a hajam, nem akartalak tovabb varakoz-
tatni.

AXEL Milyen felddlt vagy. Es folvérezted a karod.
ALBERT Jesszusom, maga aztin egy csudand. Még majd :

LENA Ez a mindenféle hajtii... észre se vettem.

. AXEL Megapoljuk... aztin egy kicsit visszafekhetsz.
LENA Ahogy akarod, dragdm. — Kora reggel mintha elt{intél vol-

na mell8lem. Hol voltal? Naluk?

ALBERT A zsidkmaényt, amit a maga baréja 6sszekapart s eldu- AXEL Igen. Majd, ha f61ébredsz, mindent elmondok.

6. jelenet

WANG Most megyek el.

AXEL Elhagysz?

WANG Nem tetszik. Halom embel. Nem tehetek.

AXEL Hisz te megszoktad a fehér embereket. Jol ismered Sket.

WANG Igen, ismelek 8ket. Nagyon ismelek 8ket. Dajakok ol-
szag, ahol fakon élnek embelek... Ok jobban tetszik.

WANG Nem megijedek. Nem tetszik. Vagyok nagyon beteg.

i AXEL Most nem vagy rendes. Mondasz cstinya hazugsag. A re-

volveremet is elvetted.
WANG Nem van nalam. Tessék megnéz.

AXEL Egy széval sem mondtam, hogy nélad van, de a revolver

eltdint.

. WANG Semmi revolver nem tudok... nem tetszik.

. AXEL J6, ezt mar hallottam.

WANG Ketten... lossz szellemmel... az is nem tetszik.

¢ AXEL Miféle rossz szellem... és mi az, hogy , ketten”?

WANG Ha tudni, nem tetszene. Latok, ami van. Most me-

gyek el.

AXEL Ha sziikségem volna rad... beszélnem kéne veled...
© WANG J6ssz te ttelzalas. T(izol bele longy.
ALBERT Az én f8nokom egy Tell Vili. En nem vagyok annyira jo,

AXEL Amit csinalsz... ugye tudod, hogy nem szép?
WANG Mi szép? Fij, fa, vilagok szép... ég is nagyon szép. Tobbi
nem tetszik. (Elmegy)
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7. jelenet

LENA Nem tudok djra elaludni. Ha elmondanad... naluk mi

volt?

AXEL J6, persze... de talan jobb, ha el8bb... széval Wang itt ha-
i LENA Mintha mar hallanim is, ahogyan fat aprit. Serénykedik.

gyott benniinket.
LENA Végérvényesen?

LENA Viratlan ért?

AXEL Nem egészen. 6] tgy dontott: inkabb mi ketten, mint § és
esetleg a falu. Ehhez joga volt... bar... no mindegy. A végén
atra a fiiggdnyre mutatva értésemre adta, hogy téged kiilénés

veszély fenyeget... vagy fenyegetett...
LENA Mibdl gondolod?

AXEL Egy sz6bdl, a gesztusaibdl. , Ketten” — azt mondta — vala-

kik , ketten”...
LENA Azt is jelenthette, hogy mi ketten magunkra maradtunk.

LENA Rejtélyes. — Mondd, milyenek?

AXEL A f6ndk magas sovany, az a fajta, akit a tirsasag uriember-
nek nevez. ,Gondolom, szeretné tudni, ki vagyok?” — kezdte.
»Magara bizom, hogy megmondja-e” — vélaszoltam. Mire 8: !
»Az vagyok, aki vagyok. Kitaszitottak a magam tarsadalmi :
korébsl, mert képtelen voltam az elfogadott szabalyokhoz al- | MARMALA (megpillantja a tdvozé Lendt és Svédet) No... né...

kalmazkodni. Afféle lazad6 vagyok, aki ide-oda kéborol.”

Aztén arrdl beszélt, hogy mi ketten voltaképp azonos célokat

kévetiink, de 8 nyiltabban és egyszertibben tor a célra. ,Mi lé-

gyen az a cél?” Megkeriilte a kérdést. Amikor a mondokéjat be-
fejezte, hossz, kisérteties nevetésre fakadt. Nem nevettem vele. MARMALILA Aaa.... Aaa.... Errrdé...
© MR. DODD Mi van az erdében?

AXEL Nem azért, mintha akkora jellem volnék, hanem azért, :

LENA Nem akartal alakoskodni.

mert nem lattam értelmét.

megaldzkodj. Miattam tennéd, és utélag talan meg is gy(lol-

nél érte.

AXEL Széval hagytam, hadd kacagja ki magat egyedil. Egész
teste razkodott. Akar egy vidam csontvéz a lepedd alatt... amit
. ALBERT Haétha nem is lesz olyan s6tét?

azért huzott magara, hogy eltakarja a jobb kezében tartott

pisztolyt. Nem akartam abban a hitben hagyni, hogy csak agy
jamboran tudomésul veszem az ittlétét. Igy hat azt mondtam:
semmi kozom a dolgaihoz, de kivancsi volnék, hogy féld kori-
li vandorlasait mikor szandékozik folytatni. Arra kért, vegyem
figyelembe az 4llapotit. Gyengélkedést mimel, de szerintem :
barmelyik pillanatban kész lenne talpra ugrani. Mar-mar
indultam, amikor eszembe jutott, figyelmeztetem &ket — ad-
digra a macskalépti titkar is beosont —, hogy nem vallalok

felelgsséget Wangeért.
LENA Ez okos sugallat volt... hadd nyugtalankodjanak 8k is.

AXEL ,Azt akarja mondani, hogy a kinézere megpattant? — :

kérdezte a titkar, aki legjobban egy jaguérra emlékeztet. — Mi © ALBERT Akkor minek beszélt rola egyaltalan?
ennek a magyarazata?” ,A kinaiak tetteinek mindig egyszer
és hatérozott oka van — feleltem —, de ezt az okot nem konny(
kideriteni.” Akkor valami jelet kaphatott a f8n6kétsl, mert a MR. DODD Hatha rabukkant.
jaguarpofa azt javasolta: § meg a szolgajuk velem jon, és segit
Wangot hidegre tenni. ,Nem kivinom a szolgdmat hidegre :
tenni — mondtam —, de fegyver van néla, és rossz szemmel MR. DODD Csak zsongitsd magad. Nekem az egész biizlik. Ne
nézi éndket. Ezt § maga mondta.” Barmilyen furcsa, de pont
az igazat nem hitték el. , A legkevesebb, hogy odakélesonoz-
zitk 6nnek a szolgankat. Nagyon tigyes, potolni fogja a kiné-
zert, aki miattunk hagyta el 6nt.” Tiltakoztam, de mar minden :

eldélt. Esztelen diploméacidmmal sikeriilt nyakunkra hozni ezt
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a masztodont. ,Most nyomban atkiildjik — hallom a titkart —,
mindny4junknak megféz, nem is hiszi, milyen kivalo sza-
kacs.” Aztan elkérték t8lem a raktarkulcsot. Odaadtam. , Re-
mélem nincs kifogasa, ha én 6nnél eszem, a f6ndk vacsorajat

meg idekildjik?”

Latom is... val6di szérnypofa.

AXEL Igen, valahogy Ggy... de a végs$ szot azért nem mondta ki. AXEL A masik kettdt is lathatod. Ott 4llnak, leveg8znek. A kil-

vilag kovetei. Ha volna fegyverem, le tudnam 18ni Sker? Alig
hiszem. Van bennem valami buta csokevény, az gatol a legvég-
letesebb cselekvésben.

LENA En hoztalak veszélybe. Miattam torténik az egész. Ha
engedek annak a pofeteg alaknak, csak én haltam volna bele...
tehat vacsoravendéget varunk? Ha ezek itt lebzselnek a héz
koril, nincs értelme, hogy tovabb rejtézzem. — Mondd, csak-
ugyan nincs valami elrejtett kincsed?

AXEL Mihelyt téged megpillantanak, nem lesz t6bbé.
AXEL Vagy azt, hogy neki is van asszonya, akit meg akar védeni. :
i Lena megcsékolja a kezét

8. jelenet

blanca né! Gazda... né, két szem... nét... blanca...

ALBERT Persze hogy lattad. Nélkiiled is tudjuk, hogy van itt egy
nd. Végezd a dolgod, és fogd a pofad. Allat. — Az erd8be men-
tek?

ALBERT Semmi kiilénos, f8ndk. F§ a vacsora, megy minden,
mint a karikacsapés. — Megborotvalkozom.

LENA Semmi hasonlét ne tégy. Nem akarom, hogy... példaul | MR. DODD De fel vagy dobva! Mitél ez a viragos jokedv?

ALBERT Nyomon vagyok, szimatot kaptam. Ma este vacsora
utdn 4tcsalom magdhoz. Kézben megkeresem, és megtald-
lom... érti?

MR. DODD Csak azt nem, mit ldtsz majd odaat a stétben.

MR. DODD Felfényesited a holdat, vagy mi a szész? Nehogy a
hevességeddel mindent elcsesszél...

ALBERT (dalol) Gazdagok lesziink... pénzszagot érez a nézim!
Ekszer, arany, mind, mind a miénk lesz!

MR. DODD Hacsak ki nem fog rajtunk.

ALBERT A kinézer — hanta, ne nyugtalanitsa! Abbdl egy sz6 sem
igaz.

MR. DODD Kezdesz nekem tilsgosan beindulni. Inkabb azon
tornéd a fejed, mi célja volt ezzel a mesével. Ha ugyan mese.
Mi van, ha a kinai ellopta a pénzét, és § azért nem akarja, hogy
kdzdsen tildézziik, mert & akarja elkapni?

MR. DODD Nyugtalanitani akart... tudom én... valami finesz...
ALBERT A kinézer nem tudhatta, hol a pénz.

ALBERT Aligha. Ennyi pénzt alaposan eldug az ember. Pline, ha
egy kinai van a kozelben. En talalom meg, senki més.

fityoréssz! Nem vagy az erd8ben. Illetve szinte ott vagy, és
mégse fityilj, mert utdlom. Csakugyan épp rajtam volt a
spleen mikor belerangattal. Nem hasznaltam az agyam. A ti-
edben nem lehet megbizni, amilyen forrofejl vagy.

ALBERT Nem maga mondta mindig, hogy t8kére van sziksé-
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gink? Egy szarragd hollandust vagy portugalt csak gy lehet
megkopasztani, ha engedjiik, hogy elébb egy csomé dohanyt
elnyerjen tdliink. Idehoztam, igen, ahol a téke a keziink tigyé-
© LENA Hat a csonak? Amivel jottek...

ben hever... és akkor bant! Minek bant? Ujabban sokat bant!

MR. DODD Nincs inyemre a viselkedésed. Valahogy til j6l sz6-

rakozol.
ALBERT Remek formaban vagyok, de ez csak nem baj?!

MR. DODD Tulajdonképpen én sem unatkozom. Sét! Ez az :
ember a legjobb tarsasigban forgott. Olyan a modora, akar :
valami lordnak. Ugy beszél, mint egy giigye bard. Epp a

. AXEL Ugyan miféle btinért?

i LENA Amiért igy élink egyiitt... meg amiért szabad akaratombél

hasonlék golyéztak ki maguk kéziil...
ALBERT No latja? Elvezetesen alakul minden!
MR. DODD Nem hogy vadulni kezdesz vele, amikor még...
ALBERT Volt mar példa ra, hogy én elrontsam a szdrakozasar?

MR. DODD Az erd8ben fiityilj, hallod? Mi van veled, hogy

ennyit fiityorészel, mikor tudod, hogy utdlom?

ALBERT Akkor én most megyek az erdSbe fiityilni, uram. Nem

tudok parancsolni a — mint 6n mondta — viragos jokedvem-
AXEL Ha tudném, hogyan... és tgy, hogy te biztonsagban légy.
. LENA Szeress! Az az én biztonsdgom.

nek. (E])

9. jelenet

LENA Mar nem jon.

AXEL De igen. Amint a jelet észrevette, itt lesz.

LENA Visszaszerzed tle a pisztolyt, remélem.

AXEL No, mér jon is... latod.

LENA J4l megvarakoztatott.

WANG Maladni, ahol van. Mit akal?

AXEL Tudom, hogy tudsz malj nyelv. Beszéljink velem ugy.

AXEL Ha volna a veszély nagy... és probalndm meg mégis?

WANG A sajat pisztolyaval 16ném le. Nem keveredek harcba
azokkal a barbarokkal. En felelek a falu biztonsagaért. Csak
asszonyok és gyerekek vannak otthon. A férfiak kint jarnak a :
tengeren. Es nekik se volna kedvilk harcolni. Fehérek ellen :

biztosan nem.
AXEL igy félni... csak harom ember... nem ostobaséag?

WANG En ilyen ostoba vagyok. Ha bolcs volnék, keresked§ vol-
nék Szingapurban, egy nagy cég f6ndke, nem pedig banyasz- !

kulibél lett haziszolga.

AXELJ6, engem nem... de asszonyomat, ha kérem... 6t nem tud-

nak, hogy van...

WANG Téved, mert nagyon is tudjak. Jobban, mint kéne. Ha 8t
atengedném, az lenne a legrosszabb. Folingerelném az allatar-

cut.
AXEL O a rossz szellem... kit mondtal?

LENA Mirdl van sz4? Csak nem akarsz elkildeni magadtol?

Nem megyek sehova.

WANG Ugye te latsz? O sem akal. Wang tudta, hogy nem fog
¢ ALBERT Szolgalatara, asszonyom. Szolgank mar emlitette, hogy

akal. Es most menni el. Ha sétét, én nem tud célozni... leléni
muszéj, mielStt lesz sotét.

AXEL Ez az utolsé szavad?

WANG Utolsé sz6t embel nem tudhat el8le.

AXEL Széval nemcsak lefegyvereztél, de teljesen el is hagysz...

(Eltiinik)
LENA Tehetsz velem, amit akarsz, de nem kiildhetsz el.

AXEL Miért emlegette Wang az allatarcit... veled kapcsolatban?
LENA Nem tudom. Kérdezted volna t8le. — Valaki csakugyan

kovet.
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AXEL Valésziniileg. — Elbtjhatnék a banyéban veled... csakhogy
a tamfak korhadtak, minden omladozik... ott nem lenne biz-
tonsagos.

AXEL Kiszedték belSle az evezdket. Ott é4llnak a szobdjuk
sarkdban. Ha ires csonakkal vagunk neki, révid id§ alatt el-
pusztit a nap és a szomjisag. Es mit érne, ha az erdében pro-
balnank bujkalni?

LENA Nem gondolod, hogy az egész roppant kiszolgaltatott-
sag... buntetés?

kovettelek, s a lelkem mélyébsl, mint mondani szoktdk, va-
gyakoztam utdnad.

AXEL Léatogatéink lennének hét a sértett erkoles védelmezd
angyalai? Ilyen fonak tréfat nem Gizhet az Eg! — Nincs valami
sejtelmed arrédl, mi lehet a szandékuk?

LENA Mindegy, mi. Szembe kell szallni vele.

10. jelenet

. AXEL Liss csudat: Caliban csinosan megteritett.
. LENA Hérom személyre.
© AXEL Van egy, azt hiszem orosz, mondas: ha vendég jon a héaz-

ba, Isten j6n a hazba. De mi kéze Istennek az ilyen vendég-
hez?

LENA Istennek mindenhez koze van.
WANG Maladjon, ahol van. Nem jdhet at. A banditak iildéznék. :

AXEL Igen, tudjuk, egy verebecske sem esik le a foldre anélkdl...
latom, mindenre emlékszel, amit a vasarnapi iskolédban ta-
nultal...

LENA Gyerekkorom legszebb 6rai voltak.

AXEL Kerild a hamis kévetkeztetéseket, dragaim. Barmit is
sulykoltak beléd, a verebecske Isten akaratatdl fiiggetlendil is
foldre hull, ha leparittydzzdk. — Micsoda vacak kések. Se
hegytik, se szilardsaguk.

LENA Nem akadna valahol egy jobb kés?

AXEL Talan a raktarban. Ott még feszitdvas is akad. Csakhogy a
kulcsot odaadtam, és képzeld el, amint egy feszitgvassal a
markomban futkosok fel s ald. — S ha, mondjuk, megszallna
viking 8seim szelleme, és csudalatos szerencsével forgatnam
aztavasat... tudod, mi térténne? — Az terjedne el, hogy én, aki
puszta kapzsisdgbo6l halalba kildtem a legjobb baratomat,
most puszta félelembdl meggyilkoltam harom értatlan hajé-
torottet...

LENA Egyrészt kivonulsz a vilagbol, masrészt tdl sokat t6rédsz
az {téletével. Nem lehet kinn is, benn is egyszerre lenni!

AXEL (a beléps Albertre) Mr. Albert... 66 titkar. J6] mondom?

a héznak Grndje van. Végtelenil 6rilok a szerencsének. Kel-
lemes sétajuk volt?

AXEL Es 6nnek?
ALBERT Az egész délutant gyongélkeds {6nokom mellett toltot-
WANG Nem elhagy. Figyel. De nem idejon. — Most is kovetik. :

tem.

© AXEL Pedig arra gondoltam: érdekli a sziget... nekivag, nem

tor8dik a veszéllyel...

ALBERT Ertem. A szokétt kinézerre gondol... meg hogy durrog-
tat6ja is van. Engem az ilyesmi nem ijeszt. Onnek is van pisz-
tolya.
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AXEL Az mis. En nem félek magarél. Es nem nézem rossz szem-

mel az ittlétét, mint ahogy &.

ALBERT Puha az orra, bard Gr. Gentleman létére. Egyébként a
kinézer nem rossz, hanem ferde szemmel néz. (Egyediil nevet) '
ALBERT Ha tudn4, mennyire igaz! En reggel 6ta egyebet sem

Marmala behozza a vacsordt, talal

Nem szép, de roppant erds. Még a kinézernél is veszélyesebb.

A t8n6k rdam bizta... tartsam féken... kotrédj, majd szdlok, ha
kellesz!

Marmala el

LENA Ugy beszél vele, mint egy kutyaval.

ALBERT Mert az is. Az én harci kutyam. — Ugye az én f6noks- :
mon is azonnal latni, hogy gentleman? Kapcsolatunk négy-
éves is elmalt. Bizalmas és harmonikus. — Szivesen latna ént :
ma vacsora utan. Orémmel tette volna tiszteletét, de gyengél-

kedik. — Nem izlik az étel? Mert csak piszkalgatjék.
AXEL Talan csak az étvagyunk kisebb, mint az 6né.

ALBERT Orémémre szolgalna, ha felajanlhatnam magécskanak
ezt a kiralyi falatot. O kicsit fiiszeresebben késziti a szemet, :
mint 4ltalaban szokték... stilusosan! E szigeteket valaha fd-
szerszigeteknek nevezték, és se faradsagot, se véraldozatot
nem kiméltek, hogy kincseit a vén, moh6 Eurdpa konyhaira
raboljak. — De hat én csak beszélek itt... illetve csak én beszé- | AXEL Most mit csinélsz? A fekete ruhat...

lek. — Fontolgatjuk, hogy hamarosan folszedjiik a satorfankat. !

AXEL Valéban?
ALBERT El8bb-utébb a legjobb baratoknak is el kell valniuk. S

6n inkébb lehorgonyzos fajta.
AXEL Magétdl jott ra? Gratulalok.

ALBERT Nem volt nagy kunszt. Lesir 6nr8l. Szelid és lehorgony-

z6s. Ez persze nem jelenti, hogy kitart6 és allhatatos...
AXEL De talédn hagyjunk engem.

milyen izletesen f6z? Egyszerlien, de izletesen. A vadbarom.
AXEL Az étel ellen semmi kifogasom.
ALBERT Es mi ellen van kifogasa, ha megkérdezhetem?
AXEL Lényegtelen, ha tgyis elutaznak.

ALBERT El. Hamarosan. Mindannyian. De azért mégsem 1¢-
nyegtelen. Nem szeretem, ha a kérnyékemen kifogas meriil :
fel. — Ugye elnézik nekem, ha a szaftot kimartogatom? — !
Azutan atkisérem a f6nékhoz. Addig nem kel dtra, amig nem

beszéltek.
AXEL Az emberiik ellen van kifogasom.

ALBERT Embernek azért nem nevezném. Ha az volna, nem is

kedvelném ennyire. — Nem szivesen latja &t a kdzelben?
AXEL Ugy, ahogy mondja. Az a kivinsagom, hogy eltdinjon.
ALBERT Ugy hangzik, mint egy feltétel.
AXEL Felfoghatja Ggy is.

(Fiittyent)

Marmala be

Lemégy a csonakhoz. Ott maradsz, amig nem hivlak. Heverj le,

vakar6zz, lmodozz... képes r4, mit gondol, asszonyom?
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Lena felrezzen, Marmala el

LENA Az 4lmodozésra? Igen, azt hiszem. Mint ahogy — a ma-
gunk médjan mindannyian.

teszek... akkor mehetilink, bar6 Gr? Magahoz széltam.

i AXEL Kérem, varjon még egy cséppet — odakint.

- Albert meghajol, kezet csokol, kimegy

Mintha lett volna egy fekete ruhad...

. LENAJ6l emlékszel
AXEL Vedd fel azonnal, mihelyt ezzel a banditaval tavoztam. Mi

volt reggel? Mindegy. Menj ki héatul, és tlinj el az erd8ben.
Napkelte elStt nem tudnak rdd taldlni. Keress egy helyet,
ahonnan idelatsz. Ha négy gyertya koziil harmat eloltok, s
egyet Ujra meggyujtok, siess ide vissza, mert azt jelenti: varlak.
Ha azonban nem latsz jeladést, se félelem, se kétségbeesés, se
kivancsisag, de a remény se hozzon vissza, mert én maér halott
leszek. Az utat mér ismered, talilkozz Wanggal. Ha én nem
vagyok ott, azt § rogtdn megérti, és biztosan nem bant. Ma-
radj a falusiaknal! Konrad kapitdny pontosan tizenegy nap
mulva erre hajézik, adj neki valamiféle jelet. O egyébként is
figyel, bizonyara észreveszi, és elvisz innen, megment.
LENA Ertettem.

LENA Imat mondok. Mindenekelétt.

A Svéd elmegy onnan, taldlkozik Alberttel
amig baratokként valnak el — semmi baj. A {6n6k meg én meg-
szoktuk, hogy 4llandéan tton legyiink. Baré tr, Ggy sejtem, :

ALBERT Azt hittem, mér elbujdosott.

11. jelenet

. Kozelgd vihar, mennydorgés, villamok
ALBERT Ahogy kivinja. En azt remélem, jol megértik majd

egymést a f6nokkel. No, laza lelki tartds és bizalom, egyikiink : MR. DODD Mit sz6l, milyen fillledt a leveg? Persze lattunk mar
se harap. Illetve & igen... de csak ha én utasitom. Azt viszont

hidba mondom neki: csinald kézzel, § nem és nem. Ugye !

olyan vihart, amelyik csak fenyegetett, aztan siméan elvonult.

AXEL Az id&jarasrol akar csevegni velem? — Ma reggel elég rejué-
lyesen azt mondta: , Vagyok, aki vagyok.” Ha kicsit vildgosab-
ban hatdrozna meg 6nmagat...

MR. DODD Nos, én egyfeldl a vilig vagyok, amely latogatoba

jott onhoz. Mas értelemben a tarsadalom kitaszitottja, sét,
mondhatni, térvényen kiviili személy vagyok. Ha pedig szive-
sebben hall kevésbé materidlis meghatérozast, a végzet
vagyok.

AXEL Jobb szeretném, ha kdzonséges haramia volna. A végzettel
nem tudok nyiltan beszélni, annak irgalmara sem szdmitha-
tok.

MR. DODD Velem is beszélhet. Nem kedvelem az erdszakot,
kegyetlenséget. Akarcsak on. Olykor persze, ha nincs mas
lehetdség... de sosem szivesen. — Ne izegjen-mozogjon, és
folyton lassam a kezét!

AXEL Nem jott még ra, hogy fegyvertelen vagyok?
ALBERT De ha eltavolitom, akkor 4tjon velem? — Rendben. :

MR. DODD Nem zarom ki... de az tigy szdmomra sokkal jelen-
t3sebb, semhogy kockaztassak. Aki olyan szabad életet él,
mint 6n, bizonyara megérti: midta belépett, onre szegezem a
revolverem.

. AXEL Ki beszélt 5nnek az én életemré]? Mi olyan jelentds a ket-

t8nk tigyében? Keres valamit? Barmi legyen is az, itt minden-
bl csak nagyon keveset fog talalni.
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MR. DODD A maga helyében én is ezt mondanam. Csakhogy

mi egész masként értestiltink.
AXEL Igazén érdekelne — kitd1?

MR. DODD Végiil is megmondhatom: a szurabajai fogadéstél. :

— Mi a baj?
AXEL Semmi. Csak az undor. Félrevezette 6nt.
MR. DODD Csak nem gondolja, hogy én targyaltam azzal az

konny( félrevezetni. — Még egy dvatlan mozdulat, és térden :

lovom.
AXEL Amint a szigetre lépett, rdgton megtehette volna...
MR. DODD Nem! Talan el se hiszi: neveltetésem, szokasaim,

ifjakorom emlékei valahogy gatolnak a hasonlé durvasagban. :

No meg az is gatol, hogy egyelére nem tudjuk, hol van... és
magunktdl esetleg 14 se talalnank...
AXEL Mire?

MR. DODD Ne nagyon bizzék a leleményességében. Mi rater-
mett banditak vagyunk, és mesterien értiink hasonlé titkok

kifiirkészéséhez.

ha nem tudom, mit fiirkésznek...

MR. DODD Nem is sejti? Mi az 6n élete munkajanak gyimol- :
i MR. DODD Meglepi, mi?
AXEL On és hiiséges titkara faradsagot nem kimélve egy iires di6

feltorésével bajmolédnak. Van néhany dolldrom, ha muszaj — :

megkaphatja. De minek ehhez cirkusz? Egyebekben a bolond- | MR. DODD Az 8sszeill§ alattomos sarlelkek! Csak élvezze ki a

csére palydzunk, amelyet sikeres csalasaival haracsolt 8ssze.

jat jarattdk 6nnel.

MR. DODD Ne ingereljen! Albert még sohasem tlt fel alaptalan

meséknek...

AXEL Most igen. Szerintem & a leghiszékenyebb bandita a fol-
dén. Mit gondol, ha volna szemernyi igazsag ebben a mesé-
ben, fogadds bardtunk elmondta volna éndknek? Puszta !

altruizmusbél?

MR. DODD Gyéva féreg az. Beijedt, és az anyjat is kiadta volna,

csakhogy szabaduljon télink.

AXEL Bosszubdl taldlta ki az egészet. Elvakult szenvedéllyel
ALBERT Ugye mér kitudtad, hol a zsakmény, amivel ellépiink
MR. DODD Jut eszembe, igen: habogott valami zenészlanyrdl, :

tldozte a lanyt, aki végiil hozzam kétotte sorsat...

aki elhagyta... és mintha az 6n neve is folmertilt volna ebben a
gusztustalansagban.

AXEL On rég kitalalta, hogy fegyvertelen vagyok, hogy nincsen

semmim... épp azt ne tudna, hogy ez a lany itt van velem?
MR. DODD Itt? Hogyhogy itt? Egy n?! Hol? Edes Jézusom!

AXEL (nevet) Az egyetlen valés tényt az otromba hazugsagok

kdzétt... épp ezt az egyet nem tudja? (Nagyon nevet)

MR. DODD Nem, nem tudom. Albert viszont... hagyja mar
LENA Vele nem kéne sietned... O tudja egyedil... hat nem érted?

abba, mit ingerel?

AXEL Szamitok ra, hogy a neveltetése, tri szokésai alapjan meg :

fogja 6t kimélni...

MR. DODD Tudta! Kezdettdl fogva tudta, és mégis beleranga-
tott. Hazudozd, ravasz csatornatdltelék! Az orrom el8tt borot-
. ALBERT (dtadja mindig labszardhoz szijazott trkését) J6 barat.

valkozott és fltydrészett... ne tegye zsebre a kezét!
AXEL Higgye el, fegyvertelen vagyok.
MR. DODD (motozza) En mondom énnek... ez micsoda?
AXEL Szivardoboz.

akarnam, hogy ram vesse magat.
AXEL Ertse meg, részemrd] nem fenyegeti semmiféle veszély.

MR. DODD Akkor is! Messzebb, messzebb! — ,Nyomon va-

gyok, f6nék, szimatot kaptam!” Erzéki diszné! Mindig féltem,

XXXV. évfolyam 8. széam
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hogy valami undorité n8stény befolyasa alé keril. Es most a
szemem lattara borotvalkozott meg. Van fogalma, mit mfivel
éppen?

AXEL Szerintem az iréasztalomat tori fel.

MR. DODD En meg azt gondolom, hogy a baromi erejével

legylirte 8nagysagat és...

i AXEL Nem, nem... az nem lehetséges. Ot biztonsagban tudom.
undormannyal? Az értesiiléseket Albert gytijti be... és 8t nem

12. jelenet

i Albert és Lena értelmezhetetlen huzakoddsban

MR. DODD Biztonségban? — Lam az egyszer( Acis, ahogy a

nimfa labat csdkolgatja, Gtban ajkai felé... mikézben Poliphe-
mus fenyeget8 fuvolaja mar itt csendiil a kozelben.

ALBERT A szivverésem... hallod? Ma valahanyszor a képed f5l-
mertilt, Ggy éreztem, ez a dog szivem széjjelrugdossa a bordai-
mat. Miért nem sz6lsz hozzam?

AXEL Csak szerencsét kivanhatok a fiirkészéshez, még akkor is, LENA Hallgatlak.

MR. DODD Visszategezi!

AXEL Valéban.

AXEL Nem. Rég rettegek egy hasonlé pillanattél, tehat sokszor
elképzeltem.

latvanyt, és tanuljon!

ALBERT Ha reggel én ragadlak torkon, és azt csindlom veled,
amit akartam, sose tudom meg, micsoda ldny vagy! De most
mar tudom: csodélatos. A magam modjan persze én is vagyok
valaki. Es mar nagyon elegem van abbdl, hogy az uram az én
otleteimbél él! Gondolom, te is idaig vagy, és szabadulni
akarsz téle, ugye, dragasidgom?

MR. DODD Ez annyit tesz, hogy maga meg én reggelre halottak
volnank.

AXEL En mintha mér most is.

innen? Csak mi ketten! Ugye mér tudod?

LENA Igen, de még nem biztos, hogy ott van, ahol sejtem. Esaz

sem biztos, hogy nincs masutt is, csak ott...

ALBERT Tudod mit? Mar nem érdekel. Te vagy az én kincsem,
megtaléltalak, és mindent eldobok érted. Neked férfi kell, aki
parancsol, de a cip8d sarkat is elt(iri a torkan. Kéborolni fo-
gunk a vilagban, szabadon, hiiségesen... a baréd pedig ha-
nyatt fekve, szemrebbenés nélkiil bamul a napba, mig el nem

rohad.

ALBERT Még mindig a zsakmaény izgat? Micsoda tarsak lesziink
mi ketten! Egek Ura! Mondd csak, te, aki puszta kézzel szem-
be mertél szallni velem... elintéznéd 8t ezzel a késsel?

LENA Mutasd csak...

Tokéletes az egyensulya... érzed?

| LENAEsha téged szarnalak le vele?

. ALBERT Miért tennéd? Mert reggel lerohantalak? Azt mar meg-

MR. DODD ...ariember sose kezdjen ezzel a gyiilevész nép-
séggel. Sopredék! Mind egyforma! A kloakabdl tiremkedtek
el8... jo, valoban fegyvertelen... de menjen tavolabb... nem :

LENA Mindened leszek, amit csak akarsz... (Prébdlja vissza-

bocsatottad. Es mi hasznod volna bel8le? (Visszaveszi a kést)
En nem rejtegetlek majd, mint ez a réatarti, gunyoros gentle-
man. A biiszkeségem, a tirsam leszel...

szerezni a kést)

o Albert két combja kézé szoritja a lany fejét
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MR. DODD Mindig csak az apardl sz6l a mese... hogy szerelem-
re kényszeriti a lanyat... de a rohadt, fajtalan néstények! Még :
tizenhérom se voltam, mikor az anyam... igy latogatott az 4gy- | AXEL Senki. Senki mas. Soha senki.

. KONRAD (belép, felemeli a Lena kezébél kiesett kést) Ez sebezte

ban... rendszeresen... (Kétszer tiizel)
ALBERT A bardd... eltalalt... a kés... mit akarsz?

Lena megszerezte a kést, és leszitrja
Ez... ez... nem igazsag.

MR. DODD Nem a baré... én 18ttelek le...
igazsagrol... egy tobbszoros... arulé... (Kilovi az egész tarat)

ALBERT (a taldlatok kozott) Féndk... nagyot vétettem... igaza

van...
magaért... (Osszeesik)

mi... szinte megallapodtunk...
LENA En kiviil 4llok minden megallapodason. (Leszirja)

MR. DODD Buta félreértések... tomegével! Ertelmes emberi
HANG Biztos héat benne, hogy a baré halott?

lény... nem végezheti... ilyen ostobén... (Osszeesik, elnémul)

LENA Bocséss meg, szerelmem, de az erd8ben bujkalva hogyan
tudtalak volna megvédeni. Most mar biztonsdgban vagy.
Elértem, amit akartam. Ne nézz igy... sosem hagytam volna,

hogy 6...

AXEL Leleményes voltal, és sokat elviseltél... de a mésik, szemér- :
mesebb lényednek is megvolt a maga varazsa... mert te min-

denképpen varazslatos vagy!
LENA Ne cstfolédj! Nem érdekel a szemérem. — Mi van velem?
AXEL (felfogia a lanyt, és a karjaba veszi) Golyb ért, sebet kaptal.

LENA Igen. Ereztem valamilyen ttést. Egész biinds szivemmel

mit tudhat... az

megkdvetem... de még annyi jot tudnék tenni... :

koszondm Istennek, hogy ezt megtehettem érted. Ezt, ugye,
senki mas... senki mas nem...

meg?

AXEL Nem... hanem egy iddn s téren tdli nének szant pisztoly-

golyo.

13. jelenet

KONRAD Valami nyugtalansag hajtott arra. Az ember megérez
bizonyos dolgokat. Csak hat elkéstem. Nem sokat, de teljesen.

i HANG Rogton visszatért a hajojara?
MR. DODD (tdra kiiiriilt, a kézeledé Lendhoz) Ne... kérem, ne...
t6lem nem kell tartania... baré, allitsa meg! Mondja neki, hogy :

KONRAD Nem akartam &t zavarni banatiban. Gondoltam:
masnap elviszem onnan. Ugy reggel 6t 6ra tajban arra riad-
tam, hogy a parton tliz van. A f8bungalé és a kérnyékén min-
den, de minden égett. A h8ség visszakergetett, de mikor a tiiz
lanyhult, mindent Gjra szemiigyre vehettem...

KONRAD O és a lany egyiitt. Igen. Puszta hamu. Az Egre biz-
tam, viselje gondjat annak, amit a tliz megtisztitott. A hamu-
nak pedig gondjat viseli a szél meg az es8. A kinai, akit mar
emlitettem, a csdnakban 18tte agyon a harmadik banditat.
»Most mar nincs veszély” — mondta, s indult a hegyen tdlra
asszonyaért. Es akkor, kegyelmes uram, magam is eljottem
onnan. S tobbé nem is hajézom arrafelé. Nincs ott mar
semmi.

- HANG Vilégos.

KONRAD Semmi az égvilégon. Semmi, semmi.

Vége
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